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ANOTACE

Bakalarska prace se soustredi na analyzu bézné mluvy Boskovic. Prace je
rozdélena do tii ¢asti. V prvni, teoretické, c¢asti se prace zabyva definovanim
narodniho jazyka a zakladnich znaka sttedomoravské nafaéni skupiny. V druhé,
metodologické, casti popisuje metody praktického vyzkumu. V tieti ¢asti, kterou
muzeme oznacit jako praktickou, na nahraném a piepsaném materialu bakalantka
zaznamenala mluveny projev napfi¢ vékovymi kategoriemi a provedla rozbor vsech
jazykovych rovin. Cilem bakalaiské prace je posoudit miru zachovalosti nafe¢i vSech

veékovych skupin ve vybranych lokalitaich Boskovicka.



ANNOTATION

This bachelor thesis focuses on the analysis of common spoken language in the
area of Boskovice. The thesis is divided into three parts. The first, theoretical, part
deals with the definition of national language and with basic features of the dialect
used in central Morava. The second, metothodological, part describes methods of
practical research. In the third part, which can be specified as practical, author
analysed recorded and transcribed material of spoken language among people of
different ages and made analysis at all language levels. The goal of this bachelor thesis
is to qualify the degree of dialect’s haleness across all age-groups in chosen locations
of Boskovice.
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UvoD

Bakalaiska prace se bude zabyvat analyzou bézné mluvy Boskovicka.
Nejpodrobnéji bude zkoumana mluva obyvatel obce Suchy, kde autorka prace jiz pét let
bydli se svym pfitelem.

Prace je rozd€lena na tii cCasti: teoretickou, metodologickou a praktickou.
V prvni, teoretické, ¢asti jsou popisovany utvary narodniho jazyka, které jsou déleny dle
teritorialnich a socialnich kritérii. Dale se prace zamétuje pfedevsim na stfedomoravské
nafe¢i, zejména na jeho hanackou (centrdlni) podskupinu. V neposledni fadé jsou
uvadény charakteristické rysy boskovického nareci.

Druhd cast bakalarské prace je veénovana metodologii dialektologického
vyzkumu, kde jsou predstavovany rtzné zpusoby zkoumadani jazyka. Podrobnéji je
popisovana metoda rozhovort, kterA byla pro vyzkum nateéi pouzita v této praci.

Treti Cast je jiz zaméfena na samotny dialektologicky vyzkum, pro ktery byla
pouzita pravé metoda rozhovort, které jsou v této praktické ¢asti pfedmétem analyzy.
Respondenti byli vybirani podle v€ku a nésledné rozdéleni do tii kategorii: starsi
generace, mladsi generace a nejmladsi generace. VSechna nahravani probéhla v domé
autoréina pfitele. VSichni Gcastnici byli ujisténi o anonymité a zaroven jim byl
piedstaven i cil prace a el nahravani. Ziskany material byl pfepsan na podcitaci a
nasledné rozebrdn po vSech jazykovych rovinach, tedy jak po roviné hlaskoslovné,
lexikalni, tvaroslovné, tak i syntaktické. Diraz byl kladen zejména na jevy typické pro
hanackou nafecéni oblast, pticemz rozbor byl doplnén také o jevy obecné Ceské.

Cilem prace je posoudit miru zachovalosti nafec¢i ve zvolenych vé&kovych

skupinéch a popsat rysy charakteristické pro mluvu obyvatel Boskovicka.



1. TEORETICKA CAST

1.1 NARODNI JAZYK

Pojem néarodni jazyk je vykladan mnoha zpusoby. Encyklopedicky slovnik
Cestiny ho napt. charakterizuje jako ,,vsechny regionadlni, socidlni a funkcni podoby
Jjazyka, jez slouzi prislusnikim ndroda k pokryti komunikacnich potreb, a to v pohledu
synchronnim i diachronnim. “* Irena Bogozcova ho zase vidi jako ,,soubor viech variet
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Jjazyka konkrétniho naroda, ¢lenity a rozmanity."< Cesky narodni jazyk dé€lime na ttvary

strukturni a Gtvary nestrukturni (tzv. poloutvary).

1. 1. 1 Strukturni Utvary

Ke strukturnim utvardm narodniho jazyka patii spisovny jazyk, obecna ¢estina,
interdialekty a teritorialni dialekty. Jsou to tedy, jak si mizeme odvodit z nazvu, Gtvary

majici Uplnou jazykovou strukturu (hlaskoslovi, tvaroslovi, lexikum, syntax).

1.1. 1.1 Spisovny jazyk

Spisovna CeStina je reprezentativnim utvarem Ceského jazyka. Pouziva se v
oficialnich projevech, uzivaji ji ucitelé, urednici, védei apod. Spisovna Cestina je podle
Encyklopedického slovniku cestiny prestiznim utvarem, ktery se uziva ,,v zdleZitostech

’ , ;. ’ V. oy Vs . v oy 770 3
narodni kultury duchovni i hmotné, tedy pri sledovani vyssich komunikacnich cilii.*

! KARLIK, Petr, Marek NEKULA a Jana PLESKALOVA. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN,
2002., s. 192. ISBN 80-7106-484-x.

2 BOGOZCOVA, lIrena. Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. 2. vyd.
Ostrava: Ostravska univerzita, 2012, s. 18. ISBN 978-80-7464-033-9.

¥ KARLIK, Petr, Marek NEKULA a Jana PLESKALOVA. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN,
2002. s. 193. ISBN 80-7106-484-x.



Jedna se o atvar kodifikovany v mluvnicich, slovnicich i pravidlech pravopisu a

vyslovnosti.

Ve spisovné cestiné muzeme najit mnoho prostiedki, které vSak nejsou
jednotné. Nejvétsi cast spisovné CeStiny tvoii prostiedky stylové bezpiiznakové, tedy
neutrdlni (napf. chodit, Skola), které jsou vhodné pro vSechny typy jazykového
vyjadieni - jak pro mluvenou komunikaci, tak i pro projevy psané. Prostiedky hovorové
(napt. zdkladka, dékujou) se uzivaji zejména v mluvenych projevech, ale nové se
prosazuji i v psanem jazyce. Dale ke spisovnému jazyku patii prosttedky knizni (napf.
spocinout, hledét), které jsou primarné uréeny pro psanou podobu komunikace.
Prostiedky hovorové casto pochazeji z oblasti nespisovné (napt. holka, kluk, kytka),

z profesni mluvy (napt. krcar, zubar, ocar) a ze slangu (napt. faulovat, knokaut).

1. 1. 1. 2 Nespisovné utvary ¢eského jazyka

Nespisovné utvary ¢eského jazyka muzeme vydélit jednak tizemné (teritorialng)

na tzv. dialekty, jednak socialné na profesni mluvu, slang a argot.

OBECNA CESTINA

Obecna cestina je nespisovny Utvar ¢eského ndrodniho jazyka, jehoZ mluvci
uzivaji k bézné kazdodenni soukromé a mluvené komunikaci. Vychazi ze stiedoceského
nareci. Patii, stejn€ jako dialekty, ke strukturnim ttvarim néarodniho jazyka, tzn., Ze ma
svou normu, kterd ovsem neni kodifikovana, tedy zachycend ve slovnicich a pravidlech.
V bézné mluvé se neuziva Cistych prostiedkd, dochazi ke sméSovani v zavislosti na

mnoha Cinitelich: napt. sméSovani obecné Cestiny, interdialekta a spisovného jazyka.

Mezi hlavni hldskoslovné rysy patfi: diftongizace y, i > ej, U > ou; uZeni é > i;

protetické v- pied 0. Typickym tvaroslovnym rysem obecné CeStiny je unifikace
koncovek instr. pl. zakon¢enim -ma (nap¥. téma velkyma botama, dobryma vlastnostma)

a stirani rodovych rozdilt v pl. adjektiv a zajmen (napt. vSechny rozbity vokna).



TERITORIALNI DIALEKT

Dialekt (nafeci) patii k nespisovné vrstvé jazyka a je definovan jako ,,uizemné
(geograficky) vymezeny utvar ndrodniho jazyka, ktery je urcen vztahem k jinym
teritoridlnim dtvarim a kjazyku narodnimu.“* Pro dialekt je typickd predeviim

mluvena forma, a to v soukromé a spontanni komunikaci.

Ceské dialekty délime do Ctyf zakladnich nafecnich skupin. Jsou to naieci Ceska
Vv uzsim slova smyslu, nafe¢i stiedomoravska (handckd), naieci vychodomoravska
(moravskoslovenskd) a nafe¢i slezska (la§sk4). Jaromir B&li&® navic jesté vyélefuje

tzv. polsko-¢esky smiseny pruh, kde se misi polské a ¢eské nafecni jevy.

Ceska nafeci v uz$im slova smyslu najdeme takika po celém tzemi Cech

a na jihozapadni ¢asti Moravy. Nejvyraznéj$im znakem tohoto nafeci je dvojhlaska ej
misto spisovného y a i (napt. starej bejk, sejtko, mlejn) a také dvojhlaska ou, ktera se

shoduje se spisovnym jazykem (napt. nesou, houser, mouka).

Sttedomoravskd nafeéi pokryvaji zapadni a stfedni Cast Moravy. Hlavni

hlaskoslovné zmény probihaly od 14. do 16. stoleti.

Hlaska ¢é wvznikla takto: nejprve se y diftongizovalo na ej a v rémci
stfedomoravského nateci preslo na é (napt. staré bék, sétko, mlén). Dalsi hlaska typicka
pro stiedomoravské nareci, dlouhé 6, pochazi z 0, které se nahradilo au a nasledné ou

(napf. nes6, héser, moka).®

Vychodomoravské nareci zaujimaji oblasti Valasska a Slovacka. Hlavnim rysem

téchto nafe¢i je zachovani i, pip. y (napf. stary byk, sitko, mlyn) a U (napt. nesu, huser,
muka). V kontrastu s ¢eskou natec¢ni skupinou je tedy u vychodomoravskych nafeci

zfejmé neprovedeni diftongizace, které je typické i pro nareci laSska.

* KARLIK, Petr, Marek NEKULA a Jana PLESKALOVA. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN,
2002., s. 109. ISBN 80-7106-484-X.

® BELIC, Jaromir. Ndstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
12. ISBN 14-567-72.

® CURIN, Frantisek. Vyvoj &eského jazyka a dialektologie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1964, s. 63.

10



Slezskd neboli lasskd nafeCi se rozkladaji na okrajovych Uzemich Ceské

republiky a Polska, v Cesku tedy na severovychodnim cipu Moravy a v &eské &asti
Slezska. Hlavnim znakem slezskych nafeci jsou kratké samohlasky, a to y/i za spisovné
y/i (napt. stary byk, sitko, mlyn) a u misto spisovné dvojhlasky ou (napi. nesu, huser,

muka).

INTERDIALEKT

Béli¢ popisuje puvod interdialektu nasledujicim zpisobem: ,,Vyrovnavanim
starych mistnich nareci vznikaji méné vyhranéné oblastni utvary nadnarecni, tzv.
interdialekty, které ve svém vyvoji sméruji k relativné jednotné celonarodni mluve

. ’ P v , ’ Fov v v v s 3 , . . 7l
nespisovné, velmi uz ovsem blizké hovorové cestiné a do znacné miry s ni splyvajici.*

Muzeme jim tedy rozumét napf.: obecnou CeStinu, kterd uziva tvary, které se
bézné¢ vyuzivaji: vozej, hledaj. Na Moravé mulzeme rozliSit interdialekt
vychodomoravsky, stiedomoravsky a slezsky. Encyklopedicky slovnik ¢&eStiny
charakterizuje interdialekt jako ,nestabilizovanou varietu (Gtvar) narodniho jazyka

predstavujici posledni vyvojové stadium tradicnich teritorialnich dialektii.*®

1. 1. 2 Nestrukturni atvary

Vedle Gzemni diferenciace existuje i diferenciace socialni, zahrnujici profesni
mluvu, slangy a argot. Vzhledem k tomu, Ze tyto jazykové variety nemaji své specialni
prostiedky gramatické a hlaskové (ptebiraji je z jinych utvari — z nare¢i, obecné a
spisovné CesStiny), maji jen vlastni slovni zasobu a frazeologické jednotky, hovoii se

Vv tomto ptipadé o nestrukturnich dtvarech narodniho jazyka.

" BELIC, Jaromir. Ndstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
10. ISBN 14-567-72.

® KARLIK, Petr, Marek NEKULA a Jana PLESKALOVA. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN,
2002., s. 183, ISBN 80-7106-484-x.
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Profesni_mluvou nazyvadme mluvu skupiny zaméstnanct pouzivajici terminy a

fraze pro strucnost a rychlost vyjadieni. Existuji rizné druhy profesni mluvy jako napf.
mluva hornickd a hutnicka (streka — ,,dalni chodba®, bulacit — ,meSkat™), mluva
zem&délska, rybaiska (nevod — ,velka tazna sit*), mluva zdravotnicka pacos —
»pacient”, gypsovna — ,,sadrovna‘, lapiduch — ,,nemocniéni zifizenec*, déckar, kozar,
plicar aj.) ¢i mluva zeleznicaiska (veksl — ,,vyhybka“, hytlak — ,,viiz na pfepravu

posty*).

Slang neboli mluva zajmovych a pracovnich skupin se od profesni mluvy lisi
vyraznou emotivni sloZzkou. Nové slangové prostiedky vznikaji jazykovou hrou,
vyuziva se metafory, zkracovani slov a univerbizace (tvofeni jednoslovnych
pojmenovani z viceslovnych). Jazykové vynalézavy je slang mladeze (bizulale —
,,biologie®, ¢éjina — , Cestina®, fyza — , fyzika“), slang vojensky (rotdik ,,piislusnik
vojenského utvaru®, fujak — ,, vojak z povolani*, opustak - ,.kratkodobé volno k opusténi
posadky* aj.), slang vézenisky (mukl — ,, vézen*, z ném. Muckle ,,élen party*, pav. asi

Z romstiny).

Argot je nejokrajovéjSim uatvarem, vznikd u deklasovanych (socidlné
vytazenych) vrstev spole¢nosti. Vznika ze snahy o nesrozumitelnost mluvy pro okoli. Je
to vlastné tajna profesni mluva. Pfikladem je mluva prazské galérky a brnénské plotny.
Tradi¢ni zlodgjsky argot ma mnoho piejatych prvki z mezinarodniho gaunerského
argotu rotwelsch, z romstiny a zjidi§, napt. vybilit kaca — ,vykrast pokladnu®,
Splichacka, stiikacka — ,stielna zbran“, klimak — ,, pakli¢*, hrat na housle — ,, pilovat

miize“, love — ,,penize®, davat bacha — ,,davat si pozor”, byt vchladku — ,sedét ve

vézeni®, fizl — ,,policista®.

Vedle jazykovych utvart, typickych pro ur€itd Gzemi ¢i pro urCité socialni
skupiny, existuji mluvy charakteristické pro jednotlivad pohlavi, rodiny i pro nas jako

pro jednotlivce.

Bogozcova hovoii jesté o idiolektu (souhrn nasich individualnich jazykovych

vlastnosti - otisky prstii, nezaménitelné), biolektu (podoba jazyka typicka pro urcité
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pohlavi ¢i vékovou kategorii), tzn.: jinak mluvi zena, muz, dit¢ atd., a familiolektu

(mluva v roding).’

1.2 STREDOMORAVSKA NARECI

Jelikoz se dialektologické rozbory budou tykat boskovického narfeci, nejprve

predstavime znaky stfedomoravské natrecni skupiny, do niz boskovickd mluva patfi.

wDruhym oznacenim pro stredomoravska nareci je handacké a ma své

opodstatneni - jejich rozloha se prekryva s etnografickym regionem Hané."*°

Deéleni:
- podskupina centralni (vlastni hanackad)
- podskupina jizni
- podskupina vychodni

- podskupina zapadni

V popisu charakteristickych rysti budeme cerpat z Belice a jeho Ndstinu ceské

dialektologie.

SOUBOR HLASEK A JEJICH ROZVRZENI
1) Inventat souhlasek je prevdzné stejny jako v Ceskych nafecich v uZzZSim

smyslu, na ¢asti tizemi Zije vSak dvojice /1.

% BOGOZCOVA, Irena. Textova opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. 2. vyd.
Ostrava: Ostravska univerzita, 2012, s. 24. ISBN 978-80-7464-033-9.

9 BOGOZCOVA, lIrena. Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. 2. vyd.
Ostrava: Ostravska univerzita, 2012, s. 72. ISBN 978-80-7464-033-9.
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2) Soubor kréatkych samohlasek méa v nékterych narecich pét ¢lenu: i, €, a, 0, U,
v jinych Sest: i, ¢, e, a, 0, U, s nestejnou fonetickou realizaci fonému ¢ (é/aly), v dalsich
jesté sedm: i, e, €, a, 0, 0, u; soubor dlouhych samohlasek je péti¢lenny: i, &, &, 6, U (bez
dvojhlasek), nebo tficlenny: €, &, 0, popf. velmi omezené i, &, U.

3) M¢gkké ¢, d, n se pravidelné vyskytuje ve stejném rozsahu jako v Ceskych
natecich v uz§im smyslu, kromé toho vSak na vétSin¢ Gizemi zc¢asti také pred né€kdejSim
slabym jerem », napt. v pfipadech jako svadba (svajba), hasiba aj.

4) Pokud existuje dvojice  — |, rozvrzeni obou fonému je v podstaté stejné jako v
narecich vychodomoravskych a slezskych.
¢, jako v Ceskych nafecich v uz8§im smyslu, nybrz také v ptipadech jako holdbjata,
h¥ibjata; pod zemsn6/pod zemjo, f procestvjo; msiast/mjast, zemsiak/zemjék aj.

6) Stopy po mekkych ostrych sykavkach se nezachovaly, stejné jako v ceskych
narecich v uz§im smyslu.

7) Staré g se z¢asti udrzelo ve skupiné zg, napt. zgebndt (zhebnot); snad proto se
hojn&ji nez v Ceskych nafecich v uzsim smyslu vyskytuje g také v onomatopoickych a
expresivnich slovech, jako gagotat, glgat apod. Jinak se g pravidelné zménilo v h
jako v ¢eskych natfecich v uz§im smyslu.

8) Slabi¢né | a stiidnice lu/l6/lo, 16 (10) za pivodni /,  jsou vétSinou v stejném

rozsahu jako v Ceskych nafecich v uz$im smyslu. Na rozdil od vétSiny ¢eskych nafeci v
uz8im smyslu nezaniklo koncové -l ve tvaru jednotného ¢isla muzského rodu pricesti
minulého nasledujici po souhlasce, nybrz shodné jako ve spisovné ¢estiné tvoii slabiku;
napt. nes/, ved/, spad/. Slabi¢né n je na vétSiné tizemi, zpravidla vSak pouze v ptipadech
sedn, (v)osz (|| sedum, (v)osum).
Uzemi bud’ zachovalo jako zvlastni foném (s fonetickou realizaci v rtiznych nafecich
élélaly), nebo splynulo s e, napt. rébalréba... - reba; jen v mensi casti
sttedomoravského nateci splynulo s i jako v ¢eskych nafecich v uzs§im smyslu. Za staré
y (téz y < i) je témé&f po celé oblasti (s vyjimkou tzv. Cuhackého nateci) €, napi. bek,
strecek, staré; € je vétSinou téz za puvodni tézeslabi¢né ej (¢]), napi. pjeknési, nédelsi,
de.

10) Staré u (také z predhist. nosovky ¢) po souhlaskach od ptivodu tvrdych se v
nékterych stfedomoravskych nafe¢ich zachovalo, napt. dub, 4. p. jedn. ruku. Za staré 0

je téméf po celé oblasti 0, napt. hdser, moka, 7. pad jedn. ruko/roko/roko, 3. os. mn. ¢.
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nesd. Poriznu je ve stfedomoravskych nateCich O také za puvodni dvojslabi¢nou
skupinu au, au v piipadech jako pdk, pdz(a). Za staré u, U po mékkych a byvalych
mékkych souhlaskach je zéasti i, i (i) jako v Ceskych nafecich v uz$im smyslu, popf.
élélale, €, zcasti vSak zistalo nepiehlasované u/6/o, 0, a to i v ptipadech, ve kterych
nemohla byt prehlaska zrusena ptisobenim analogie; srov. napf. cizi X cézi, cifit x cérit,
bruch, kozuch x broch, kozéch, volajil-i x volajé. Piehlasovanych podob postupné
ubyva smérem k vychodu.

11) Staré e (i e < ¢) se vétsinou zachovalo, za staré € a byvalé dlouhé ¢ je
veskrze i/i jako v Ceskych nafeCich v uz§im smyslu. Ponévadz vSak ve
stfedomoravskych natrecich vzniklo nové é <y a z ej, aj, je v nich na rozdil od ¢eskych
nafe¢i v uzs§im smyslu foném € velmi hojny. Rovnéz staré 0 se vétSinou zachovalo, za
staré 0 je U/u. Na rozdil od cCeskych nafe¢i v uz$im smyslu je vSak zase v
sttedomoravskych nafe¢ich hojné ¢ ze starého U.

12) Staré a, a po souhlaskach od ptivodu tvrdych i po mékkych a byvalych
meékkych souhlaskach (téz a, a z piedhist. nosovky ¢), pokud nebyly podminky pro
téZeslabi¢nou skupinou aj je vSak vétSinou é

13) Na rozdil od vétSiny ceskych nafeci v uz§im smyslu maji sttedomoravska
nafeci zpravidla kratké samohlasky v ptipadech typu prah, blato, rana; v 7. padé
nama, vama, v inf. bét/bét. Ve valné casti stfedomoravskych nafeci je kromé toho
veskrze jen kratké i, u, napi. vim, mliko, kus, takze v pfislusnych oblastech (s vyjimkou
Cuhackého nareci) neexistuji v souboru dlouhych samohlasek fonémy i, U.

14) Ze zmén ve skupiniach souhldsek maji stfedomoravskd nare¢i vétSinou

asimilaci shv na zh-, napi. zhanét, na zhledand, zhoda. **

JMENNE TVARY

1) Mezi koncovkami tvrdych a mekkych typii podstatnych jmen je vétSinou
mensi pocet rozdild, a to hlavné neprovedenim, popt. zruSenim piehlasek v mekkych
deklinacich; srov. napt. 2. p. jedn. sklepa, s6seda, stéda, bica, pekara, srca, 3. p. jedn.
sklepu/-6, stadu/ -6, bicu/ -0, srcu/-6,1., 4., 7. p. jedn. Zena, Zenu/ -0, Zend, ruza/ruza,

ruzu/ruzo, ruzo, t€z 5. p. Zeno, ruzo/ruzo.

Y BELIC, Jaromir. Ndstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
152. ISBN 14-567-72.
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2) Podstatnd jména se slovnim zakladem na -z, -s a na -l , -/, déale podstatna
jména typu host, koren, loker, kalra/kulia/kulize, pekarsiia/pekarne/pekarer,
Mania/Marie, Lada a z ¢asti téz jina patii na rozdil od ¢eskych nafe¢i v uz§im smyslu ve
vetsing sttedomoravskych nareci k mekkym skloniovacim typtm.

3) Tvary 6. a 7. p. jedn. ¢. muz. a stied. rodu tvrdého sklonéni ptidavnych jmen
jsou na rozdil od ¢eskych nafeéi v uz§im smyslu vétsinou rozliseny, tj. (v)o starim/ -im x
ze starém. Naopak u zajmen je Casté vyrovnani ve prospéch tvaru 6. padu, napt. (v)o
tem, nasem || s tem, nasem.

4) Tvar 1. p. mnoz. ¢. zivot. muz. rodu tvrdych pfidavnych jmen a rodovych
zajmen se zpravidla 1isi od tvaru neziv., Zen. a stfed., napt. ¢7 nasi starilti nasi stari X
ti/té nase stari.

5) V 7. p. mnoz. ¢. vSech deklinaci je ve shodé s Ceskymi nafecimi v uz§im

smyslu rovnéZ nejb&zn&jsi koncovkou -ma (-ama). *2

SLOVESNE TVARY

1) Sloveso ,,byt“ ma v 1. os. jedn. ¢. tvar sem pouze jako pohyblivy osobni
morfém v slozenych formach min. ¢asu, kdezto ve vyznamu existencialnim a ve funkci
spony je veskrze tvar su/so/so.

2) V 1. os. jedn. i mn. ¢. min. ¢asu se pomocné sloveso zpravidla zachovava, i
kdyZ je osoba vyjadiena zajmenem, napt. ja sem to videl, mé zmé tam présié.

3) Tvary rozkazovaciho zptsobu s 2. osobou jedn. ¢. na -i/-€ maji ve vétSiné
sttedomoravskych natfeci v 1. a 2. os. mn. ¢. zakonCeni -ime, -ite/-emé, -été, napft.
rekni, modli se/modlIé se - 7ekriiime/-mé, modlite se/modIéte se.

4) Pticesti trpné ma na rozdil od ceskych nafe¢i v uzsim smyslu i ve vyrazech
vysledného stavu ve vétSin€ nareci tvary slozeného sklonéni, napft. je zameten.

5) Prechodnik pfitomny sloves nedokonavych i1 dokonavych v omezeném

rozsahu Zije, napf. maja/mseja, oviza. =

2 BELIC, Jaromir. Ndstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
153 ISBN 14-567-72.

B BELIC, Jaromir. Ndstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
154. ISBN 14-567-72.
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1. 2. 1 Hanacka (centralni) podskupina

Tato skupina hanackého naieci saha na sever po Zabtfeh a Sumperk, na vychod

za Olomouc a Prostéjov.

Spoleéné znaky centralni skupiny:

a) Sedmiclenny systém kratkych vokali i, €, ¢, a, o, 0, u. Fonémy &, 6 vyménény

zay, u.

b) Tti¢lenny systém dlouhych vokala é, &, 6 (ptivodni vokaly i, U se postupem

zkratily na i, u).

¢) Znéla vyslovnost parovych souhlasek pred samohldskami a souhldskami na

mezislovnim piedé€lu (chlab ani necekl).

d) E-ové stiidnice &, é za byvalé y, y po souhlaskach od ptavodu tvrdych a po

tvrdych a mékkych sykavkach, po ¢, §, zZ, 7, [ - Zévot, Séroké, ozévat, pocétat.

e) U ptfidavnych jmen pfivlastiiujicim osobdm muzského rodu zékladni podoba

bratru.

f) U zajmen 2. osoby jednotného ¢isla ptiklonny tvar t¢, 4. a 3. pad mne, u

zvratnych zajmen zachovano rozliseni 3. a 4. padu - Sé X se.

g) 2., 3. a 6. pad sg. feminin tvrdého sklonovani adjektiv a rodovych z4jmen ve

prospé&ch etymologicky piisluiné koncovky 3. a 6. padu: na té druhé strané.™

Y BELIC, Jaromir. Néstin ceské dialektologie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s.
251-253. ISBN 14-567-72.
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1. 2. 1. 1 Horské vs. horacké nareéi

Boskovické nareci, které je predmétem zkoumani této bakalarské prace, je
pfechodnym typem mezi horskym a malohanackym nafe¢im, nazyvanym také nafecim

horackym, proto se jimi budeme v této kapitole zabyvat.

Horské nareci

,,Na jih a na jihovychod od Boskovic, pocinaje Doubravici, je nareci horské (v

uzsim slova smyslu). Jeho oblast je v okoli Blanska a Sloupa. Od nareci boskovického je

odlisuji tyto znaky:« '

1. U za praces. 0: vuku, vuknu, duma, pute, tuhu, chudim atd.

2. DlouZeni v ptiponé -el u subst.: pusél, vusél, kuzél; v piiponé pficesti min. ¢in.:

letél, kricel, bil, pil, vulal apod.

3. I puv. i pozd¢jsi se udrzelo: prusim, vuzim, chudim, pulifka, vubili, znameriii,

pujisceni, $Cesti, hudnési, nélepsi, névic, nadil, sil apod.

4. Kolem Sloupa se vykytuje hiatové h i uvnitt slova: duhit, struhit vedle ¢ast&jsiho

dujit, strujit.

Horacké nareéi

Casto zaménovano s nafe¢im malohanackym, pojmenovanym podle
mikroregionu Malda Hana, ktery se rozklada od kraje boskovického az po kraj
moravskotiebovsky. Obé& natfeci jsou si velmi podobna, piesto zde vSak najdeme nékolik

regionalnich rozdilu.

K ndreci malohandackému Ize pocitati i nareci horacké v obcich na vychod od
Boskovic; jsou to obce Valchov, Zddrnd, Protivanov, Benesov, Vratikov, Okrouhld,

Korenec a Bukovd. Tomuto kraji se rika Na horach (Hore) a obyvateliim Horaci

15 SVERAK, Frantisek. Nare&i na Boskovicku. Brno: Matice moravska, 1941, s. 41.
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(Horéce), proto nazyvam jejich nareci hordcké. Siroké e, € je tam ponékud Sirsi nez v
malohandckém nareci. Vedle -e za praces. a v padovych koncovkach je téz -a, a to v

obcich blize Boskovic, tak ve Valchové se Fika slepice, lavica, nasa maminka apod.

V Korenci se vyskytuje U za praces. 0 jako v ndreci horském (kolem Blanska a
Sloupa); neshoduje se vsak vyslovnosti s U < u (napr. kun), blizi se k 0: pudivé se,

puklézet, puldbit, nom. sg. kusole, gen. - akus. vurdce, huldbje, za nasé studulé apod.
Jinak se nareci horacké shoduje s narecim malohandackym.

Boskovické ndreci je tedy prechodny typ mezi narecim horskym (v kraji

Blanenském) a malohandckym (v kraji jevicském).«*°

1. 2. 1. 2 Boskovické nareci

Znaky boskovického nafe¢i (viz nize) budou tvofit jadro dialektologického
vyzkumu této prace. Jelikoz se vétsina publikaci touto podskupinou nezabyva, nanejvys
Ji pouze zminuje, budeme pii vyzkumu Cerpat zejména z publikace FrantiSka Svérdka

nazvanou Boskovické nareci.

,, Boskovickym ndrecim rozumi se nareci Boskovic a obci na jihozapad, na zapad
a na severozdpad od nich: Ujezda, Lhoty Rapotiny, Obory, Jablofian, Krhova, Lysic,
Drnovic, Voderad, Sebranic, Skalice, Mladkova, Chrudichrom, Svitavky, Michova a
Podoli. Boskovické nareci patii mezi nareci handackd a ma také vsechny jejich podstatné

znaky. “

vvvvv

I w7

hanackého nafeci, je Siroka vyslovnost e a 0, kterou budeme znacit € a 0. Tento jev
prevlada, krom ¢uhackého tseku, v celé hanacké oblasti. Specificky boskovicky jev je
nepravidelnost vyslovnosti téchto Sirokych samohldsek, coz je dolozeno 1 v

nahravanych rozhovorech. Respondenti pouZziji tento hanacky rys, vzapéti vSak v dalSim

1 SVERAK, Frantisek. Boskovické ndreci. Brno: Dialektologickd komise pfi Matici moravské, 1941.
Moravska a slezska nafeci, sv. 2., S. 6-8.

e SVERAK, Frantisek. Nare&i na Boskovicku. Brno: Matice moravska, 1941, s. 32.

19



slové ¢i vété pii vyslovnosti stejného slova slySime bezpfiznakovou samohlasku (mosi -

musi, bél - byl).

Dalsim napadnym znakem je také Casté kraceni kratkou samohlaskou v koteni
nékterych substantiv a sloves, j. klada, mak, ret, dat. Tento jev se nazyva moravska
kratkost.

Svérak a BEli¢ uvadéji jako dalsi typicky znak pro hanacké naieci slabiky bja,
bja, pja, pja za spis. ba atd. ve slovech j. hAribjata, popjata, ale s timto jevem se v
boskovickém nafec¢i dnes téméf nesetkame, ziejmé se tedy jednd o jev zastaraly a v

soucasnosti jiZ nepouzivany.

1. 3 OBEC SUCHY

Obec Suchy se nachazi v nadmoiské vySce 661 metri n. mofem v oblasti
Drahanské vrchoviny. Obec ,,je uzemné zaclenénd pod okres Blansko a ndlezi pod
Jihomoravsky kraj. Rozklada se asi osmnact kilometrii severovychodné od Blanska a
deveét kilometrii vychodné od mésta Boskovice. Ctyri pétiny katastralni vyméry jsou
prorostlé lesem.“ Tato vesnice, majici okolo 500 obyvatel, je znama piedevsim jako
rekreacni stfedisko. Nachazi se zde dohromady ptes 300 chat a penzionil. V Iété je tato
oblast vyhledavanou lokalitou, a to diky rozlehlému rybniku (6 ha). Diky vysoké

nadmoiské vySce a vhodnému terénu je obec v zimé navstévovana mnoha bézkafi.

Pasobi zde Sdruzeni dobrovolnych hasicl, zalozené jiz roku 1927, a sportovni
klub Viktoria Suchy, kde se hraje ledni hokej a fotbal, a ktery slavi Uspéchy na lokalni

arovni. Je zde také knihovna, v niz se potadaji akce pro déti zamétené na literaturu,

wvewr

Mezi svatky, které se v obci tradi¢né slavi, patii Masopust. Tento karneval a
ttidenni lidova slavnost je spjata s Velikonocemi a probihd od poloviny Unora do

b[19

zacatku biezna. Kazdoro¢né se zde lidé v maskach vydavaji na ,,pout™ po vesnicich a

tato akce je spojena také s charitou, nebot’ privod vybira penize na dobro¢inné ucely.

20



Mezi dalsi svatky, které v obci maji stalou tradici, patii Velikonoce. Slavi se
klasickym zptisobem. Na vysluzku déti a muzi dostavaji pouze vajicka, narozdil od
Boskovic a Blanska, coz jsou mésta vzdalena pouze ne€kolik kilometrii, kde k odméné za

vymrskani neodmyslitelné patii i nejrizné;si sladkosti, cokoladova vajicka atd.

Vesnice oziva kazdoro¢né koncem prazdnin, kdy se zde kona pout, Kniz
neodmyslitelné patii peceni koblih a navstévy rodiny a blizkych. Zejména v poslednich
letech je obec v tomto obdobi zaplavena mnozstvim stankd, coz se rodilym vesni¢aniim

prilis nelibi.

Rozlehly rybnik, ktery se ve vesnici nachazi, je zdrojem mnoha nejruznéjsich
povésti. Jedna naptiklad vypravi o zlém hastrmanu, ktery se dovedl promeénit v ¢erné¢ho
kocoura nebo ¢erné¢ho koné€. Na pastvinach zil pastevec jménem Vitek, ktery mél své
kon¢ nesmirn¢ rad. Jednou se k nému tento hastrman proménény v Cerného hiebce
pfihnal. Vitek, okouzlen jeho krasou, k nému pfistoupil a nasedl. Kin vSak uhanél
k rybniku a Vitek se byl malem utopil, kdyz v posledni minuté se mu ptece jen podaiilo
vyrvat nohy z tfemil a osvodit se. Pfepadl ho smutek, zklaméani a o¢i se mu zalily
slzami. Najednou uvidél, Ze se na hladiné rybnika cosi zalesklo. Bylo to drahé a vzacné
sedlo, ze kterého se vysypalo mnoho zlataka. Vitek si za né koupil lesy, louky, pole i
stddo koni. Nikdy se mu vSak uz zadny kin nezalibil tak, jako tento hastrman,

promé&nény v ohnivého kong.™®

¥ PAROULKOVA, Soia. O $esti mladencich: tiicet povésti z Drahanské vrchoviny. 1. vyd. Boskovice:
Regionalni noviny, 1999, s. 27-28.;
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2. METODOLOGIE

V této kapitole budou predstaveny metody zkoumani nafe¢i. Zakladni pouceni

¢erpame z publikace Textové opory ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie.

FAZE VYZKUMU

Obvykle vydé€lujeme tfi faze vyzkumu: ptipravnou, realiza¢ni a analytickou.

Féaze ptipravna

V prubéhu prvni faze si musi vyzkumnik ujasnit svij zamér, tedy vyzkumny
problém, pracovni hypotézu a také koho, tedy jakou skupinu, bude zkoumat. M¢&l by mit
také jasno, jakou metodu vyzkumu, tedy jaky vyzkumny nastroj, pouZije.

JelikoZ neni mozné zkoumat celou spolecnost, je tieba si vytvotit vzorek, ktery
bude reprezentativni, tedy takovy, ktery zahrnuje Zeny i muZe, osoby s rozdilnym
vzdélanim, praci, obyvatele vesnic i mést. Dfive nez se vyzkumnik vrhne na samotny
vyzkum, mél by provést tzv. predvyzkum, tedy test zvolenych nastroji, coz znamena
vyzkouset si vybranou metodu ,,naneCisto”. Toto mize odhalit pfipadnou nevhodnost

otézek, které by respondentovi mohly potencialng zpisobit problémy pti zkouméani.*

Faze realizadni - nahravani

Prvni nahravky nafec¢i pochazeji z 30. let 20. stoleti, a jako kazda metoda ma i
tato metoda svoje vyhody a nevyhody. Za nevyhody povazujeme casty ostych
nahravanych osob. Tato ptekazka se da vyfeSit nahravanim na skryty mikrofon
(poptipad¢é nataCenim skrytou kamerou), ale posléze je nutno si vyzadat dodateCny
informatorav souhlas se zvefejnénim nahravky.

Dalsim problémem pii nahravani je také snaha respondentti uhladit a vylepsit
svou mluvu. To mzeme vyfesit tim, ze nechame komunikanta rozmluvit. Je také
vhodné komunikovat s informatorem v jeho nafeci. Pokud ho vyzkumnik neovlada,
nem¢l by alespont mluvit ,,jako kniha.” N¢kdy je také dobré ptizvat k vyzkumu dalsi

osobu, kterou informétor zna.

19 BOGOCZOVA, Irena. Textova opora ke studiu miuveného ceského jazyka a dialektologie. [s.1.]:
Ostravska univerzita v Ostrave, Filozoficka fakulta, 2009, s. 132.
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., Vetsinou dialektolog (explordtor) vede s informatorem tzv. Fizené interview,
rozhovor, jenz md procedurdlné pod kontrolou on (nikoli nahrdvand osoba). “*°

Tazatel by si vzdy mél piipravit otazky dopiedu, aby ptredesel nepiijemnym
situacim, kdy nebude védét, na co se zrovna zeptat. Nesmi to byt otazky zjistovaci, na
které lze odpovédét ano/ne, protoze by toho zucastnény vyuzil. Dotazy by nemély
presahovat intelektudlni moznosti informatora dané jeho vékem, vzdélanim, Zivotnimi
zkusenostmi apod. Nahravana osoba by méla byt nahravana v prostiedi, které zna a citi
se v ném bezpecné, nejlépe ve vlastni domacnosti.

Nékdy se také setkame s pojmem nestandardizovany rozhovor, ktery oznacuje
rozhovor spontanniho charakteru, kdy ma tazatel pouze rdmcovy plan a otazky

vyplyvaji ze situace.

Faze analyticka

V analytické fazi ptichazi na fadu piepsani nahravek do grafické podoby pomoci
fonetické transkripce. Zasady pro transkripci jsou nasledujici: slova se zapisuji tak, jak
byla skute¢né vyslovena, ne podle pravidel spisovného jazyka, zapisujeme jak intonaci,
tak pfizvuk. Text neupravujeme, necenzurujeme, nebereme ohledy na slova slusna,
vulgarni, vycpavkova, sémantickd apod. Nakonec analyzujeme ziskané texty, tzn., Ze
prepsany materidl rozebirime v roviné hlaskoslovné, lexikalni, tvaroslovné a

syntakticke.

2 BOGOCZOVA, Irena. Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. [s.1.]:
Ostravska univerzita v Ostrave, Filozoficka fakulta, 2009, s. 134.
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3. PRAKTICKA CAST

Tato ¢ast se jiz vénuje dialektologickému vyzkumu. Pro rozbor byla vybrana
mluva tii generaci: star$i generace, mladsi generace a generace nejmladsi. Mluva starsi
generace ma tii zastupce, mluva mladsi generace ma zastupce jednoho a nejmladsi
nepouzivani nafecnich jevi u mladsi a zejména pak u nejmladsi generace. Béhem
nahravani bylo ocividné, ze se jevy u mluvéich ztéchto dvou generaci opakuji a
pochazeji vétSinou pouze z obecné cCeStiny. Proto byly zvoleny pro piepis pouze
dialektologicky zajimavé rozhovory. 1 piesto je autorka piesvédCena, Ze je

dialektologicky rozbor dostate¢ny a zcela ilustruje béznou mluvu Boskovicka.

Dotazované osoby byly vybirany z autoré¢ina okoli, zejména z jeji rodiny a
rodiny jejiho pfitele, a vyzkumnou metodou byl zvolen rozhovor, ktery byl nahravan na
diktafon na mobilnim telefonu. Pro znaceni otazek slouzi pismeno A, pro odpovédi
zacastnénych B. Kladeny byly otazky typu: ,, Odkud jste? ““ a ,, Kolik mate sourozencii?
Dalsi otazky se tykaly zvykl (a to zejména u star$i generace): ,,Jak jste slavili
Velikonoce?“ S nejmladsi generaci byl rozhovor veden hlavné na téma prace,
budoucnost ¢i popis bézného dne. Autorka se snaZzila dotazované tzv. rozpovidat.
Nedrzela se tedy striktné otazek osnovy, ale kdyZ naznala, ze maji respondenti k

urcitému tématu bliz, zaméfila se praveé na toto téma.

3.1 STARSI GENERACE

Pro vyzkum v oblasti mluvy star$i generace byly uskute¢nény rozhovory se

tfemi Zenami, které jsou v souc¢asné dobé vSechny v dichodu.

Prvni dotazovana (rozhovor ¢. 1) se narodila v roce 1948 v obci Suchy, kde
stravila cely zivot. N¢kolik let se zivila jako d€lnice, vétSinu Zivota vSak byla v

domacnosti.
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Druhé respondentka (rozhovor €. 2) se narodila roku 1960 na Suchym, kde
bydlela cely zivot, s vyjimkou péti let, které stravila na Okrouhlé (9 km od Boskovic).
Na jeji mluvé je patrna nejveétsi inklinace k hanackému naieci. Cely svilij Zivot pracovala

ve zdravotnictvi.

Tteti respondentka (rozhovor €. 3) se narodila v roce 1952 v Borotiné (11 km od
Boskovic), poté se prestéhovala do Boskovic, kde Zije dodnes. Dvacet let pisobila jako

ucitelka na gymnaziu.

3. 1.1 Rozbor rozhovoru ¢. 1

HLASKOSLOVI

Siroké 0 (0) - zné&jici hliska na rozmézi U a 0 - za u: Tato hlaskoslovna zmé&na

probéhla ve 14. - 16. stoleti, U se diftongizovalo na au, poté na ou (¢eska naieci), v

hanackém na 6.

Sochiho (2B), sestrd (6B), Mildsk6 (6B), cokrovi (6B), bode (8B), hbse (30B),
mosi (32B), zakdské (40B), kravo (30B), solanké (58B), sravd (58B), roladd (72B),
cokro (76B), zostal (90B), kdchiszi (90B), foské (90B), slepicd (30B).

Dlouhé 6 za ou: krépi (52B).

Dlouhé é za y: velké (18B), stedré (68B), tédesn: (18B), rézou (58B), kadlatkové

(68B).

Siroké é za y: Hlaskoslovna zména probéhla ve 14. - 16. stoleti, ¥ se zménilo na

. R ;1 C A 22
€] obecné cestiné a hanacké oblasti pteslo na é.

Bélo (6B), visépalo (34B), maskaradé (50B), drakiadé (50B), ledsické (52B),
mrazé (52B), solanké (54B), prskafké (70B), kalhoté (74B), kaliopké (74B), foské
(90B).

2l FRANTISEK CURIN A KOL. Vyvoj Geského jazyka a dialektologie. 4. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1977, s. 63, ISBN 14.194-77.

2 FRANTISEK CURIN A KOL. Vyvoj &eského jazyka a dialektologie. 4. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1977, s. 63, ISBN 14.194-77.
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Pozn.: V jedné vété bylo vysloveno jak soOsedké, tak tericky (32B).
Komunikantka tedy pro jeden pfipad pouzila Siroké e, ndsledné¢ vSak hned nato k
nasledujicimu slovu zafadila koncovku y, dale ve vété bélo vzacnd, jo jo jo. No, a to
bilo (42B) a se visipala hromada a vysépalo se to do hrnca (34B). Z téchto piikladi je

tedy patrné nepravidelnost vyslovovani Sirokého e.

Protetické ¢i naslovné h: Dnes hlavné pted samohlaskami U/u, z¢asti i/i, dale

alelo, ziidka n/n, r/¥.

,»Vznik protetického h lze vysvétlit z povahy hlasky h tak, Ze pri prechodu z
klidové polohy se artikalacnim proudem rozechvéji hlasivky jesté pred nastrojenim

mluvidel na artikulaci pocatecni hlasky (nebo souhlasky). 23

Hosétka (32B), hokoncerii (40B), hosir (36B), hopekla (40B), vyhacila se (90B),
nehotahlé (90B).

UZeni é v i: zména probihala ve 14. — 16. stoleti, po mé&kkych souhlaskych se
ustalilo ve spisovnosti ziizena varianta 7éci - rici, n€kde jsou spisovné obé& varianty, jako

napft. svetélko — svét)}lko.24

Mliko (64B), smazeni (10B), déseni (10B), makovani (54B), tvarohovani (54B),
takovi (70B), podojeni (64B), kostkoviho (72B), skladani (74B), dobri (74B), plisovani
(74B), znarodsieni (76B).

Pozn.: V slové mlicna se objevuje jak uzeni, tak kraceni samohlasky.

Protetické v: Jeden z nejrozsifenéj$ich nafeénich jevu, prvni doklady z 1.
poloviny 14. stoleti, vice pak ve 2. poloviné 15. stoleti a 1. poloving 16. stoleti. UZiva se

v ¢eském a stifedomoravském naredi.

Votrhaji (32B), vohrilo (52B), vodjagziva (4B), voriské (70B).

Koncovka -ma: V instrumentalu pluralu, ve shodé s ¢eskym nafecim.

Vanocema (6B), devcatama (18B), bramborama (58B), pesiezma (90B).

2 BELIC, Jaromir. Néstin Seské dialektologie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1972, s. 75.
ISBN 14-567-72.

# FRANTISEK CURIN A KOL. Vyvoj Geského jazyka a dialektologie. 4. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1977, s. 55-56, ISBN 14.194-77.
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S¢ za §t- Neprovedeni zmény probihajici ve 14. — 16. stoleti.
Es¢ée (58B), s¢avo (58B).

M¢keeni: objevuje se u podstatnych jmen typu kost, korer, loket.
Téderi (18B).

Zména S V Z na zacatku slova: Typicky jev pro celou stiedomoravskou skupinu.

Zetmpielo (34B), zchranovat (38B).

Neprovedeni piehlasky U v i: Zména probihala ve 14. stoleti.

Veceru (10B).

Diftongizace v v ej: Probé&hla na konci 14. — 16. stoleti.

Zadnej (90B).

Koncovky -ny u nékterych adjektiv: makovani (54B), tvarohovani (54B).

SLOVNI ZASOBA

Podstatna jmena: okruh tykajici se jidla — pracké (6B) (dial. ,,sladké placky*),

cokrovi (8B) (,,cukrovi - souhrnny nazev pro vse sladké, i pro dorty aj.), cviboch (40B)

(z nj. — ,,buchta s piSkotem*‘), s6lanké (54B) (dial. ,,Sulanky*), s¢ava (58B) (,,$tava‘“ -
nazev pro omacky), rulada (40B) (dial. ,rolada* - sladka i sland), lokse (60B) (dial.
,nudle®), kadlatkové kompot (68B) (,,svestkovy kompot®), zhlavce (36B).

Zvyky, svatky: Velkd nedela (18B) (velikono¢ni svatek — ,,Velka nedéle®),

maskardadé (50B) (dial. ,,Masopust®), Velké patek (18B) (velikono¢ni svatek — ,,Velky
patek®), drakiadé (50B) (dial. ,,drakiada®), (dial. ,polstai*), drani (40B) (Cinnost —

,»Skubani pefi), dod’erek (40B) (slavnost - ,,ukonceni drani®).

Prace: foské (90B) (,,fuska* - slangovy vyraz pro ptilezitostnou praci).

Obleceni: kalijopké (74B) (nazev kalhot pochazejici z ptivodni znacky), strevice

(74B) (souhrnny nazev pro veskerou obuv).
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Zvitata: hosé (30B), kravé (30B), hésatka (30B) (husy, kravy, housatka).
Z&jmena: nadmérné uzivani ukazovaciho zajmena to (6B).

Piislovce: terka (,,ted™).

Spojka: aji (58B) (,,i*).

SYNTAX

Zacatky promluv: no tak Moni (6B); no (18B).

Kontaktové prostiedky: fo vis (6B); tag jo (6B); Moni (8B); esi vis, co to je
(62B).

Konce promluv: jo? (32B); to teda jo (6B); no tak jasrie; tagze asi tak (72B);
vis?(40B).

Parazitni slova: vlastrie (18B), jezismarja (82B).

Vyboceni z vétné vazby: rieco z té zabijacki se vohrilo, Ze to vidrzelo(52B), gdes

sem bela tak tech sedmi, osmi let (30B).

Piehozeny slovosled: aji sem si to us, Misim, precetla, pomale (712B).

3. 1. 2 Rozbor rozhovoru ¢. 2

HLASKOSLOVI

Siroké 0 za u: hosila (6B), gdmickd (6B), kravd (8B), sbsit (10B), holki (12B),
mosela (34B), zakladké (18B), prodl6zovala (20B), hrodecké (20B), hbédeélalo (20B),
kop (24B), nekdpovalé (24B), bochti (26B), chalbpa (42B), 16kd (36B), hdcit (36B),
z6stal (36B), postila (42B), samé (42B).

Dlouhé o za ou: svic6 (6B), krasné (6B), dlohi (12B), kazd6 (12B), celd (12B),
kratocki (18B), stlokat (20B), krasnd (20B), teplénko (22B), sladédnki (32B), koski

28



(32B), zkdski (36B), sedndt (36B), 16kd (36B), chaldpkach (42B), dostopl (42B),
prisrobovani (42B).

Siroké e za y: tadé (4B), kamaradké (6B), vésokém (6B), médlo (12B),
namédlila (12B), gomaké (12B), hrodecké (20B), Vvéhrivala (22B), kazdé (26B),
bélinkové (26B), mirabelké (32B), stresnické (32B), kdéz (32B), rébnika (12B), vinitké
(44B), komissiaké (44B), vykladalé (44B).

Dlouhé é za y: vésokém (6B), bélinkove (26B), kazdé (32B), kadlatkové (32B),
véprask (32B), drahé (36B), bévalo (20B), kadlatkove (32B), véprask (32B).

Protetické ¢i naslovné h: hés (12B), hésila (6B), hodelalo (20B), hacit (36B).

Uzeni é v i: do tvrdiko vecera (12B).

Protetické v: voblikat (6B), vona (6B), vodelalo (20B), vocistec (20B),
vobraceni (12B), votroci (12B), vocistec (42B), vokrajo (32B), vono (20B), vodmitala
(40B), vodpracovat (52B).

Koncovka -ma v instrumentélu pluralu: konvalinkama (20B), boriivkama (28B).

UZeni é v i: tvrdiho (12B), rozdélerii (12B), naparadeni (12B), malinecki (32B),
hozavreni (32B), domluveni, velkiho (20B), blbi (54B).

Tvar dualu zé: hanéacké jev.

Nevim #¢ (34B), to mrie e tak mrzi (20B).

M¢ékeeni: zlost’ (32B), kmeri (32B), fasi (22B).

Kréaceni: kibl (46B), spat (12B), prat (48B), médlo (12B), hnuj (12B).

Neprovedeni piehlasky a v & zména probihajici ve 12. stoleti, typicky jev pro

sttedomoravskou nare¢ni skupinu.

Nasa (40B), do prostredka (42B), od kraja (42B), Korenca (36B).
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TVAROSLOVI

Zaména dativu a akusativem: nevim #¢ (34B), to miie £e tak mrzi (20B).

Tvar slovesa byt: ja s6 (4B), nadmérné pozivani sme (6B).

Tvar slovesa jit: prindi (12B), vodendi (54B).

Pozn.: Zvlastni ptipad pfidani zvratného zajmena se ke slovesu zmizet: kam se zmizla
(20B).

SLOVNI ZASOBA

Podstatna jména: rodina — svica (6B) (z nj. ,,die Swester” - slangov¢ ,,sestra’),

mati (6B) (sl. ,,matka*); skupina - ¢undrdci (12B) (slang. vyraz pro ,,trampy®), partija
(12B) (dial. ,,parta*); prace - ortopko (36B) (sla. pro ,,ortopedii‘), nastroje, ptisluSenstvi
- maselnica(20B) (,,maselnice” - nadoba slouzici ke stloukani masla), vintdké (44B)
(dial. ,,brusle®), komis;iaké (44B) (slang. vyraz pro ,pracovni boty); ost. kategorie -

pazderna (36B) (,,staveni slouzici k suSeni Inu®), s¢ép (32B) (,,ovocny strom®).

Piidavna jména: skolkova (42B) (,,uéitelka ve skolce®).

Sloveso: prekiepat (54B) (,,vydrzet®).

Piislovce: terka (48B) (,,ted™), h6z (,,uz*), tehda (48B) (,,tehdy*).
Spojka: gdés (,,kdyz*) (12B).

Citoslovce: ejhle! (36B), hop hop, hop! (32B), jé (20B).

Ustalené spojeni: do tvrdiko vecera (12B) (,,do pozdniho vecera®).

SYNTAX

Zacatky promluv: jo (6B); tagze (54B); no (30B); to vis (20B); no tak (30B); ale
jo (44B).
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Konce promluv: tagze asi tak (72B); no (42B); zZe proste (18B); jak se rika
(48B); sme rikali (32B).

Kontaktové prostiedky: dys des (34B), vis?(76B).

Opakovani: a f patek, protoze v pdtek jako bél piist, kazdé patek (26B); varivalo
bili kafé, bili kafé (30B); bélé kadlatké, kadlatké bélé (32B); chalopa, ho té chalopi
(34B); narodil Marzin, potom bel Mar7in (36B); vona bela dobré, vona (36B).

Parazitni slova: vlastiie (54B), jako (12B), no prosté (18B).

Nadbyteéné uzivani spojky Ze: sOché nebo s maslem, Ze to sme si taky délavali

(20B); vono to trva chvilku, Ze v té maselnici (20B); se zaclo, Ze budem spravovat
(36B); jako drzelo, Ze vono to furt se povolovalo (44B); Ze nas je tam moc, Ze esli budou
stahovat (54B).

3. 1. 3 Rozbor rozhovoru ¢. 3

HLASKOSLOVI

Siroké 0 za u: zacnd (2B), zostal (4B), hdcetsii (4B), hoctarna (4B), holakali
(4B), hospal (4B), cochala (4B), hds (4B), drasstevii (4B), hdzaviral (4B), béfet (4B),
broch (4B), hbvarit (6B), vrchd (6B), hdsmazit (6B), cibdlkd (6B), crvrtkd (6B),
probodil (6B), tlosti (6B), hdsmas (6B), hdvar (6B), hdlica (10B), stddené (10B),
kochizie (10B), hécriovkd (10B), hdcitelki (10B), hémetala (10B), cestickd (10B),
chédak (4B), kravd (12B), sklepd (12B), smetand (12B), hédelala (12B), hrodki (12B),
hosi (14B), bramborackd (18B), cesneckd (18B), koseld (20B), zi6ti (20B), pirbretd
(22B), krajo (22B), cokrovi (22B), tlacenk6 (28B), hozeni (28B).

Dlouhé o za ou: Olomoca (2B), di6hi (2B), stopla (2B), pori (2B), képila (2B),
sOsedum (8B), druhd (10B), kotdcu (10B), zemredelsko (10B), stlokat (12B), drevjend
(12B), kohota (14B), tripatrovo (24B).

Siroké e za y: séna (4B), rébsiik (4B), kacké (4B), té (4B), doplatké (4B),
napeklé (4B), navarilé (4B), rolddé (4B), hanacké (4B), malérecké (8B), dobérké
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(10B), vérvavali (10B), vérostlé (16B), vékévala (10B), nakésli (6B), holobé (14B),
vétirat (6B), kéna (20B), kupovalé (24B), rébé (24B), riské (24B), spodnické (20B),
sélonovi (20B).

Dlouhé € za y: velké (6B), narépat (6B), hokrivdené (4B), malérecké (8B),
dobérké (10B), stréc (10B), vés (10B), vérobna (10B), Arépki (10B), vévarovne (10B),
shérala (12B), vékévala (10B), tédesii (24B), pracné (24B), bramborové (24B), zivé
(24B).

Protetické ¢i naslovné h: hécetni (4B), héctarna (4B), hélékali (4B), hozaviral
(4B), hovarit (6B), hésmazil (6B), holica (10B), hacriovka (10B), hdécitelki (10B),
hémetala (10B), haodélali (4B), hos (4B), hospal (4B).

Pozn.: Ve vété pouzito hozaviral, hned nato ale v nasledujicim slové uzavjerka
(4B).

Protetické v: voni (4B), vokno (10B), vozral (4B), vobden (10B).

Uzeni é v i: dobri (28B), namalovani (8B), nakésli (12B), krafski (12B), plsteni
(20B), zeleni (20B), cerni (20B), zI6ti (20B).

Neprovedeni piehlasky a v ¢: praca (4B), tata (4B), chliva (4B), hrnca (12B),
krka (18B).

Neprovedeni ptehlasky u v i: maselzicu (12B).

Dlouzeni: nerada (24B).

SLOVNI ZASOBA

Podstatna jména: okruh rodiny — nasi (4B) (,,souhrnné oznaceni pro matku i

otce*), ségra (4B) (sl. ,,sestra®); zvyklosti, svatky — doplatké (4B) (stejny vyznam jako
,dobirky*), jézédé (6B) (,Jednotné zemédélské druzstvo®), maskaré (8B) (dial.
,Maskary*“ tedy ,,Masopust®), malérecki (8B) (oznaCeni pro ,zeny, které maluji
kraslice), dobérki (10B) (jako ,,doplatky*, ,,pfebytek), jednotka (10B) (dle nich se
urcoval pracovni vykon JZD); ostatni kategorie — forhéz (4B) (z nj. ,,dvir®), kacku (4B)

(sl. ,jednu ceskou korunu®), gimpl (sl. ,,gymnazium®), dederOnova kosila (20B)
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(,,dederon® - syntetické vlakno a tkanina vyrabéné v byvalé NDR), zbrunda (22B) (sl.

,legrace®).

Ustélend slovni spojeni: mamka ndm hdmetala cesticku (10B) (,,pomahala®).

Slovesa: belakovali (2B) (,,mluvili hanackym nafe¢im®), vulgarismus posrala se
(4B), vékévat (10B) (,,pfemluvit®).

Citoslovce: prask! (18B).
SYNTAX

Konce promluv: no Uplrsie (8B).

Zacatky promluv: Ze jo (12B); no (4B); jo (4B).

Opakovani: byla préaca, praca (4B); sme chodili i mi, to sme chodili jenom (8B);
vétirat plech, vétirat do cista, do cista (16B).

3.2 MLADSI GENERACE

Pro prizkum mluvy mladsi generace byl veden rozhovor s muzem ve stfednim
véku. Respondent (rozhovor €. 4) se narodil roku 1970 na Suchym, kde zije dodnes.

Pracuje jako fidi¢ autobusu.

3. 2.1 Rozbor rozhovoru ¢. 4

HLASKOSLOVI
Siroké 0 za u: S6chim (4B), sestrd (6B), hdteklo (22B), hocriak (28B).

Dlouhé o za ou: vjecind (10B), kocéra (14B), Jindironium (14B), skiopal (16B),
boral (34B).
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Siroké e za y: tadé (4B), braché (6B), chlebické (12B), péva (12B), moraké
(22B), hospodé (24B), cigaretké (24B), sérké (24B).

Dlouhé €é za y: nebévé (16B), zlé (16B), divocné (16B), strécek (24B).

Protetické ¢i naslovné h: hoteklo (22B).

Protetické v: votravili (14B), von (14B).
UZeni é v i: podriti (18B), pusreni (18B).

Koncovka -ma v instrumentalu plurdlu: sfema norama (18B), pred nasima (24B).

SLOVNI ZASOBA

Podstatna jména: moraké (22B) (,,maly pstros* ¢i ,,krocan®).

Ptidavna jména: divocné (16B) (dial. ,,divoky*).

Slovesa: skiOpat (16B) (dial. ,,skioupat” tedy ,,snist™), stepit (34B) (,,rozéilit™),
posomtat (32B) (,,uklidit®).

Ustalena slovni spojeni: levé jak savia (34B) (,,neSikovny®), prejet vzduchovk0
(18B) (,,zastielit™).

Vulgarismy: hajzl (14B), posrani (14B), kurva (14B), hovno (30B).

3. 3NEJMLADSI GENERACE

Pro rozbor mluvy nejmladsi generace byl veden rozhovor jednak s muzem,
jednak s zenou. Prvni dotazovany (rozhovor €. 5) se narodil v roce 1989 v obci Suchy,
kde Zije i v soucasnosti. Pracuje jako délnik ve firmé v Boskovicich. Druha dotazovana
se narodila 1992 v obci Suchy, kde také Zije dodnes. JelikoZ bylo po nahravani zjisténo,
ze zkoumané jevy se v této nejmladsi generaci plné€ shoduji v roviné lexikalni,

syntaktické, morfologické i hlaskoslovné, je uveden pouze rozhovor muze.
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3. 3.1 Rozbor rozhovoru ¢. 5

HLASKOSLOVI

Vypusténi hlasky j: du (11B), sem (1B).

Protetické v: vodjagziva (9B), vochuzené (13B), vobjevil (13B), vokolo (15B),
vod (23B).

Vypusténi hlasky k: dicki (15B), dibich (13B), dis (13B).

Koncovka ej u adjektiv: vyslechrenej (9B), rozmazlenej (9B), zakrslej (9B),
bjeznej (11B), kazdej (9B), vybornej (13B).

Zameéna 5 za ¢: vje¢inou (11B).

Tvar vznikly haplologii: zdkou (13B), nidkej (13B), riak (13B), rdky (13B).

Koncovka -y v plurdlu u adjektiv: jini (11B), smazeni (13B), pokazdi (13B),
pripraveni (13B), volni (15B), silovi (15B), hipisacki (23B), chlapecki (23B), muzski
(23B), novi (13B).

Koncovka -ma v instrumentalu plurdlu: smérama (23B), kamaradama (23B).

Dlouhé o za ou: dl6ho (23B).

Dlouhé e za y: vochuzené (13B).

Moravska kratkost: stravim (11B), lezim (11B).

SLOVNI ZASOBA

Podstatni jména: Teddi (9B) (,,druh kralika*), polifku (13B), Aripki (13B) (ndzev
pro ,,veskeré houby*), érobik (15B) (,,druh tance®), hip-hop (23B) (,,hudebni Zanr*),
empé ti (19B) (,,piistroj na piehravani hudby*), hipisak a pankac (23B) (,,ptislusnici

skupiny ¢i organizace®).
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Z&jmena: svejm (19B).

Spojky: aji (.,i) (19B).

Zvlastni spojeni: Viplkla na svet (,,porodit™) (5B).

SYNTAX

Opakovani: Suchi, Suchi; Blanska a Blansko (5B); narodil sem se, konkrétsie kde
sem se narodil (5B); moje oblibeni jidlo, moje docela posledni dobu oblibeni jidlo
(13B); kralik, je to krélik (9B); aji nekdy, treba aji; ve volnim case, ve volnim case
(15B), jinak mam réad, docela rad (15B); nevi jak to, jak to; vod, vod (23B); takovi, no,
takovi (23B); no, sem esté cetl, sem cetl ten (23B); ndaki (23B), na nidki (23B), na ndkou
(23B).

Parazitni slova: vlastiie (5B); tak jako (17B); f podstare (11B); proste (13B);
jakobi (15B).

Konce promluv: Ze jo (11B); prosze tak (23B).
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ZAVER

Bakalaiska prace se zabyvala béznou mluvou obyvatel Boskovicka, pficemz
zvlastni pozornost byla vénovana obci Suchy, kde autorka jiz pét let zije. Tato oblast
patii do sttedomoravské nafec¢ni skupiny, konkrétné do jeji hanacké podskupiny. Cilem
prace bylo posoudit miru zachovalosti nafeci a popsat charakteristické rysy mluvy.

Vybrani komunikanti byli rozdéleni do tii skupin. Do prvni skupiny, starsi
generace, jsou zafazeny tii Zeny, narozené v letech 1948 az 1960. Dalsi skupinu tvofila
mladsi generace, jejimz zastupcem byl jeden muz, narozeny v roce 1970. Tieti skupinu,
tzv. nejmladsi generace, tvofil jeden muz a jedna Zena, ktefi se narodili v letech 1987 az
1992. Rozhovory, které byly s témito lidmi nahravany na mobilni telefon, byly posléze
pfepsany fonetickym piepisem a byl u nich proveden lexikalni, hlaskoslovny,
tvaroslovny a morfologicky rozbor.

Z provedenych rozbort vyplynulo, Ze se béZzné¢ muzeme setkat napt. s vyraznym
nafeénim jevem, kterym je oteviené O (SOchy, sestrd ) a oteviené & (péva, rébnik).
Dalsimi podobné zné&jicimi hlaskami jsou 6 za ou (kocora, jednd) a é za y (nebéva, zlé).
Rozdil spociva v $ir$i vyslovnosti otevieného 0 a € oproti 6 a é. Navic typickym
boskovickym jevem je nepravidelnost v hlaskoslovi, tzn., Ze ¢asto slySime v jedné vété
bélé a hned za tim byli.

Casté je tzv. moravska kratkost uvnitt slov (tata, mama), ktera je slysitelna i u
mladsi generace. Oproti tomu s dlouzenim samohlasek jsme se setkali pouze jednou
(nerada).

Hojné pouzivanym jevem je také naslovné h, které se vyskytuje zejména pied
samohlaskou o a u (hoctit, hoctarna).

U mluv¢ich se take Casto setkavame s jevy, které jsou spole¢né jak pro Ceskou,
tak i pro sttedomoravskou narecni skupinu, a které¢ jsou zakladnimi znaky vSech nareci
Ceskych, jako je protetické v (vokno, vodélat), koncovka -ma v instrumentalu pluralu (s
deévéatama, konvalinkama), diftongizace y > ej (dobrej), zeni € > i (mliko, polifka;
dobriho).

Co se tyCe slovni zasoby, mluva star§i generace je spjata zejména se
zemédé€lstvim. Pozorujeme vyrazy zobectwjici (boriivké - vyraz pro vSechny lesni

plody, s$c¢dva - pojem pouzivany obecné pro vSechny druhy omacek). V mluvé vSech
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generaci si miizeme vS§imnout slov pfevzatych z némciny (Svica, sic), u mladsi generace
pfevazuji anglicismy a slangové vyrazy, které byly zachyceny metodou piimého
pozorovani.

Syntakticka stranka promluv ukazuje na nepiipravenost mluvenych projevi
jednotlivych mluvéi. NasveédCuji tomu predev§im opakované vyrazy a formulace,
postupné upiesiovani sdéleni s preruSenim a opravami ¢i nedokoncené vypovedi.

V mluvé nejstar$i generace je dobie slySitelna piisluSnost k hanacké narecni
podskupiné, postupem se vSak u mladsi generace pomalu vytraci a u nejmladsi generace
neni slySitelna téméf vabec. U malych déti bylo navic vypozorovano, Ze tzv. belakovani
Casto ani nerozumi anebo jim pfijde smé$né. Muzeme tudiz predpokladat, ze se

postupem cCasu tato hanaétina z Boskovicka vytrati zcela a nahradi ji obecna ¢estina.
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PRILOHY

SEZNAM PRILOH

PRILOHA 1: Starsi generace — rozhovory &. 1,2 a 3
PRILOHA 2: Mladsi generace — rozhovor &. 4
PRILOHA 3: Nejmladsi generace — rozhovor ¢&. 5

PRILOHA 4: Obrazova piiloha
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Rozhovor ¢. 1

1 A: Jak se menujete?

2 B: J4 se menuju Jifina Bartoskovéa a pochézim ze Sochiho, jo?
3 A: Bidlite zde odjagziva nebo ste bidlela iegde jinde?

4 B: Ja zde, Moni, bévam odjagziva, aji sem se zde narod’ila, v rodnim domnie ¢islo

sedumdesat.
5 A: Mohla biste mi popsat vase d’etstvi, kolik mate sourozencu, vase zviki?

6 B: No tak, Moni, j&A mam jednu sestr, Mil6skd, no a nase zviki, hlaviie tet’ka pred
Vanocema, tak to bélo vzécn4, jo jo jo. No, a to bilo takovi, pekli sme cdkrovi hlavné,
spivali sme koledi, hlaviie za vecir, toto dobo tetka pred tim Adventem, no a chod’ili
sme do kostela, bilo to jinak moc pjekny pied tema Vanocema. Potom sme se tesili na
Vénoce, to vis, jako vSecki d’ecka, tak jo, celkem, tak mam p&kni spominki, jako pied

tema VVanocema, na to, to teda jo.
7 A: Kolik druhii cukrovi ste pekli?

8 B: No, tak babic¢ka, teda moje maminka a moje babicka pekli pracké, pernické,

zazvorkeé - no tak tech asi deset druhti to Moni béde.
9 A: A co ste miieli na veceti? Normalne kapra, nebo...?

10 B: Ne, na vecetu sme mneli filé, ale ne smazeni, takovi jako, muj tatinek d’ela takovi

jako spi$ dOseni s vajickem, smazeni a bramborové salat.
11 A: A drzeli ste celej den pust?

12 B: Drzeli sme celé den pust, sme chteli vid’et zlati prasatko, no, to sme jako cht’eli

moc. Jo, a maso sme nejedli, to vabec jako ne.
13 A: Na Novi rok ste d’elali husu?
14 B: Na Novy rok sme d’elali hdsu, peceni, se zelim, prost’e normaliie, vis§?

15 A: A co na Silvestra? Jak ste tfeba slavili? Bilo to taki takovi bujari?
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16 B: To ne, to akorat mamka d’elala babofku nebo kolace. Potom, jak us$ sem béla
star$i, to se d’elali chlebi¢ké a chod’ili sme na zabavu, gdys sem béla jako mlada holka,

sem do Sokolovni.

17 A: Jest'e se zeptam na niaki dalsi svatki, tieba Velikonoce? Jesi ste slavili podobiie,

jak tet’ - vajicka...?

18 B: No tak Velikonoce - to bél zase ten téden, to sme spi$ chod’ili jako do kostela, to
bél Zelené ¢tvrtek, Velké patek, Bila sobota, ned’ela - az do toho Velikono¢niho pond’eli
sme chod’ili do kostela, vlastie, jako d’ecka. Pak hdz to teda tak nebélo, protoze sem
chod’ila do prace, potom. No a Velikonoce - to béla normalie Velka ned’ela, to se $lo na
msu do kostela, f pond’eli chod’ile kluci za d’ef¢atama, potom bila zabava vecir este v

Sokolovtie.

19 A: A vajicka ste kreslili?

20 B: Barvili sme vajicka.

21 A: A dostavali ste i1 sladkost’i?

22 B: Jenom vajicka, da se fict, ve€ind.

23 A: A co prace na poli, to asi zaclo, ze? Co ste pjestovali?

24 B: Jako ja h6s sem béla veci, tak tech pjet, Sest let, to belo drusstvo, vlastite sme

zadné pole nemiieli, ale prace na zahratce.

25 A: A co ste pjestovali?

26 B: Mrkef, cibolo, petrzel, jako normaliie bjezni, vis, produkti do kOchirtie.
27 A: Cesnek, cibulu?

28 B: Cibdlo, ¢esnek, jo, jo.

29 A: A jeste mie napadaji zvitata, jestli ste naki mneli?

30 B: Slepico, kravd, gdes sem bela tak t'ech sedmi, osmi let, prasatko, slepice, no a

hose, as pozd’ej, a§ sem bela vjeci, to sme pjestovali hosi, kvili pefinam, vis?

31 A: A s tim souvisi to drani pefi. Jak to teda probiha, to drani peti?
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32 B: No, to mésijo vikrmit od hosatek, potom se dvakrat votrhaji, nebo tiikrat
dokonce, pak zatiznou, hopecé se na svatké, ale to pefi, to se mosi potom teda podrat,
Jo? To se jako domluvijo sosetki, tet'i¢ki, fSecki mozni jako znami, no a za¢ina dracka,

asi tak t'ech étrnact dni.
33 A: Asi po vecerech, ze?

34 B: No, jak se zetmelo, tot6 dobo, to se visipala hromada pefi na stul, hosad’ili se
kolem teda ty tet'ické, znami, co $lo, a peticko po petfi¢ku sme drali do krabicek a

visépalo se to do velkiho hrnca.
35 A: A to bila asi jako nejaka vibava, potom, ze?

36 B: Hosili se ze sitkovini, vis, pefini, nacpalo se pefi a ¢tifi zhlavcee, to kazdi d’efce

jako v d’ed’ine mnelo mnet, tenkrat.

37 A: A ta vibava, to bilo jenom tadi to, nebo jest'e neco dostali?

38 B: Nadobi, to se davalo se vébavi, schraiiovalo. A povleceni, no tak jasiie.
39 A: A ¢trnéct diii to teda trvalo?

40 B: No, potom na skongeii - to bel dod’erek, vis? To béla na hdkonceni oslava, takovi
zakondeni, tem tet'iCkam a znamém sme hdvatili ¢aj, dal rum, maminka cvibdch

hdpekla, nebo se kopili zakbski, dietni parki s hor¢ico, to bélo pravideliie.
41 A: Parki, to bila slava, ne jak tet’. ..

42 B: Jo, to bélo vzacna, jo jo jo. No, a to bilo asi zakonéenii toho pefi, no.
43 A: Tak, a tet’ se dostavam k dalsimu svatku, masopust, jestli vite?

44 B: Masopust - to bele te maskaradé, a potom bél jako pust, ale od tance, to nebéli

zabavé, plesi, nic v té dobje tech Ctificet di.
45 A: A to byl plst jenom od niejaké ¢innost’i nebo 1 od jidla?

46 B: No, to ne, to béla akorat Popeleéni stieda pied t'im ptastem, Velké patek a ta
stfeda asi - pust Ctificet diii - od tancovani, od plest, to belo tak zakazani, vis? Se miielo

hddrzovat takovi to neveseli, zadny jako veselost’i nebo to...
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47 A: A pust od jidla ste drzeli?
48 B: Na tu Popelecii stiedu, Velké patek a Stedré den - plst od masa.
49 A: A ti maSkaradi?

50 B: Tet’ - maskaradé pro d’ecka, vibiraji penize pro charitu, pofadaji naki drakiadé, Tti

krali, a$ po devadesatim roce.
51 A: Ted tieba niejaka jidla. Co ste jedli? Obicejne jedli, obicejiie ste vatili doma?

52 B: Maso bélo jednou za téden, Ze, zabilo se prasatko, v&¢iné v lednu, tak ta zabijacka
- to byli kropi, jitriice, prejt, tak to bélo urcit'e pies ten leden, do puli hénora, co $lo,
protoze béla zéma, nebili lednické, tak sme to mneli f takové Spajsce - komurce, vis, a
vécinu toho jidla potom babicka s mamkou zavarovali do takovéch skleniic. No ale s to
zabijacko se normaliie bjezni jidlo protahovalo hodné dlého, aspon do poli honora, ieco
s té zabijacki se vohfilo, ze to vidrzelo, bélé mrazé. No a jinak bjezni jidla, to bélo,

Moni, hrachova polifka, ¢ockova polifka, cesnecka, jak tet’, jidla naki...
53 A: Nejaki sladki, ne?

54 B: Delali se $olanké makovani, tvarohovani, knedle tvarohovani s trnkama, s

makem. F patek se d’elali bochti s ¢ajem.

55 A: Maso bylo jenom v ned’eli, ve svatek?
56 B: Maso jenom v ned’elu a ve svatke.

57 A: A to asi fiski...

58 B: To bélo maso s polifky, to se vzalo maso na polifku hovézi, polifka se jako slila,
to maso se dalo na §¢av0, na papriku takovo s bramborama nebo s réZzou. Potom
maminka d’elavala us aji tu rolado, ale jako gdys sem bela jako ta mald, tak to bélo

vecind maso jenom tak na té SCave.
59 A: A s bramborama, asi zadni ekstra ptilohi, ze?
60 B: Chleba domaci, s nudlama domacima, nudle, fikavali sme tomu lokse.

61 A: Mneli ste rezim, ze ste siiidali, objedvali, veceteli? Co ste siiidali?
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62 B: Bili kafe s chlebem, jako - to béla melta, esi vi§, co to je, to béla melta, jako

¢ernd, do toho se nalilo mliko a bylo bili kafe, vi$? A k tomu sme si vzali chleba.
63 A: A suchej nebo ste ie¢im mazali?

64 B: Ne, v&¢ind sOché, a na vecetu bilo jako podojeni mliko. To se $la podojit krava a
kazdé den se vzal hrnek mlika k chlebu, tak do tech osmi let, to sme béli takhle vSeci,

cela rodina.

65 A: Ovoce asi taki moc nebilo, ze?

66 B: Ne, ovoce pifed Vanocema, to bela vjecin6 fronta, tak do obchodu hrr...
67 A: A japka ste mneli?

68 B: Mneli sme japka, §vestkové nebo kadlatkové kompot se tikalo, filé, to ddseni, to
peceni cokrovi sme miieli na tom stole, no a naki to ovoce a druhé den to bélo maso. Na
Stedré den sme se snazili to maso nemiiet, na zlati prasatko sem vjefivala, ale potom

sem...
69 A: A mneli ste asi pfirodili, zddni umnelot’ini...

70 B: Mneli sme svicki v zapkach nasazeni a prskafké, to sme mnieli kolekci, jak sem
bila mala, tat'inek dostal f praci na d’ecka, potom i japka sme nabalovali a votiski se

balili do zlata. Potom, jak sem bela starsi, tak toho maminka kdpila vic, ale...
71 A: A za dérki ste dostavali asi vobleceni nebo co bilo potieba?

72 B: Hra, kniska, aji nakou panenku sme dostali, to si spominam, ze jeden rok Miloska
dostala jako vésttihovaci takovi batole, to bélé takovi oblecki véstiihovaci, ale proste to
bélo mali batole, a mozna Ze to est’e tet’ka, to Se Véstiihovalo a na to panenku se to tak
oblikalo. A kniska, prviii knisSku, to sem dostala ,,Pejsek a koc¢icka®, aji sem si to us

13

misim piecetla, pomale. Potom sem dostala kniSku ,,Mali Bobes* a ,,Poplach v kovaiské
uli¢ce®, na to si taki moc spomindm. Vjecinou takhle fieco, aji ndkou panenku, tagze asi
tak. Rod’i¢im sme se snazili, vim, ze jeden rok sem se domldvila se sv6 babic¢ko a
mamce sem kopila kilo kostkoviho cdgro, nebo prasek na prani, nebo médlo,jako takle
naky darki sme zehnali, jo? Potom sem mamince kopila aji halenku, nebo tagle, jak sem

béla vjetsi.
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73 A: A to bilo tfeba s t'im obleCenim, to ste si nechavali §it?

74 B: To béla hrozna vihoda, ze moje maminka $éla, akorat nam koupila stfevice,
kalhotél - misim kalijopki, si spominam. Sukinky nam §ila, to jako, s tim oble¢enim
sme nemneli problém. Jenom kabatké, bondé, nam kopila, vis? Sokne skladani,

plisovani, fSecko, fikam, to bela velka vihoda, to sme mneli pravé dobri.
75 A: Vase maminka d’€lala, Sila, nebo bila v domacnost’i?

76 B: Moje maminka bela v domécnost’i, bila v Jézédé, potom as asi deset let pied
duchodem nastépila do Boskovic do Lidokovu, tam béla a$ do, tam béla a§ do dachodu,
vi§? Domadcnost, Jézédé a ten Lidokov. Tatka, ten za miho d’etstvi e$t’e bél doma,
potom hos ti tovarni bele znarodiieni, nebo jak to, potom mnel jit do Krasu $it, ale nesil,
ale il zase do Lidokovu do Nem¢ic do brusirni, tam bél do indvalidiitho dichodu,
protoze mnel asi infarkt. Zostal v invalidiiim diichodu, Sestnact let sem miiela, mnel aji
to Spatni ritmus, hned je navrch, hned je dule, kazdi sebemensi na to pusobi, tak to tatka

miel.
77 A: A sestra d’ela co?

78 B: Sestra Miluska, ta teda chod’ila do devitiletki do Zdarné, potom $la na zdravotni

Skolu do Prost’ejova. A je teda zdravotiii sestra.

79 A: A dela to celi zivot?

80 B: Dela to celé Zivot, akoréat béla na mateiské, mezit'im, a jinak to poiad d’ela.
81 A: A bila na iiejakém zvlastiim odd’eleni nebo se asi stiida...?

82 B: Bila véc¢ind na ortopedii, a ted’ka je pted dichodem, jak to menuje, jeziSmarja...
Akorat na Vanoce dali d’ecka dom, a Ze tet'ka je tam naka s Tajska, nebo z Vjetnamu,
fieco takoviho, a Ze si je dom brat nemuzo, nevim kvoli cemu. A Ze tet’ nabizeli tem
sestram, jako kdo si je veme na svatké, tak dostane Ctificet tisic, takZze vo to je dost jako

zajem. Pro fie je to asi vihoda, vis?
83 A: A jinak vi ste d’elala gde? V niejaké firmne?

84 B: Ja sem d’elala f Krasu, Sila sem platna, a pak sem Zehlila pfet matetsko,

zazehlovala sem bo¢ni §v€. NO, a potom sem se vratila a$ po... AS po Jifce, a to sem
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d’elala, a tam sem lepila takovi platna, a potom sem §la matei'sk0 s Mirem, pak sem se

jeste na nakou tu chvilku vratila, pak sem onemocnela, od t€¢ dobi su doma.
85 A: A vas manzel, ten d’elal?

86 B: Manzel, ten je zednik - us vod prvopocatku.

87 A: A d’ecka d’elaji? Decka mate?

88 B: Decka mam ¢tifi - Mirek, ten je zediik, cht'el bit po tatovi, zediik furt, od devit’i
let. Il¢a cht’ela bit zdravotiii sestra, ale ze zdravotiiich davodu ju nevzali, tak se §la
vihocit do Metri, ale nebavilo ju to, a nevratiila se k tomu, d’elala ve zdravotiictvi v

nemociiici v Boskovicich na koronarce, tet’ d’ela f Sebetové, u tech postiizenéch, ze?
89 A: A Jirka?

90 B: Jifka se vihO¢ila taki f té Metie, ta to mnela takovi nerozhodni, tak tam celkem
spokojena béla, dojizd’ela pii tech d’eckach, vona bi tam mozna d’elala do tetka, ale to
se tam zrusSilo. Tetka si sehnala pracu f té kOchini, zadnej zazrak s pefiezma to neni, ale

to vis. Ten manzel jeji, Pavel, d’ela hodne foski, protoze jinak bi to nehotahli.
91 A: A benjaminek, ten d’ela co?

92 B: Ten bél hrozne hodné chlapecek, a tetka se vihd¢il na Minervé slaboprdd, a tetka

si naSel pracu v Itabu v Boskovicich, pefiez moc nema, ale...

93 A: Dekuji za rozhovor.
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Rozhovor ¢&. 2

1 A: Ahoj!

2 B: Nazdar!

3 A: Tak bich se chtela zeptat, gdes virustala, gdiSs bila mala?

4 B: Porat tadi na S6chim, sem akoréat, sem se piest'ehovala na pjet let, gdis sem se

vdala, jinak so potat tadé.
5 A: Mas nejaké sourozence?

6 B: Jo, no. Sme akorat se $vico, sami dvje, protoze mamince se narod’ili dva kluci
mrtvi, tak sme zUstali sami, sme pjet let vot sebe, tagze jako d’ecka, jako mali sme si
moc nerozumtieli, protoze pjet let je pjet let, ale a§ potom prost’e, a§ sme bili dospjeli,
tak potom teprf se to niejak srovnalo, jind¢ ja sem ju chtela ve fSeckim dohnat, chtela
sem s 16 fSade chod’it, jenomze to se ji nelibilo, vona bila hos sle¢na, ze, miela
kamaradké, cht’ela sem se voblikat jak vona, tfeba miie strasiie ros¢ilovalo, gdi$ babicka
nam - mati teda jako Sila, vona $€la, Ze, tak ta nam hosila fSecko, a ji tfeba hosila krasn0
suknu s vésokém pasem, to fréelo, ale j& sem béla mala, ja sem ju miela na gomicku,

jéziSmarja, ja sem cht'ela proste taki suknu s vésokém pasem, tagze taghle, no.
7 A: A co ste mileli tieba za zvitata?

8 B: Mneli sme kravo, prase, slepice bélé, tele sme mneli.

9 A: A jak ste se o to starali? To ste si museli rozd’elit?

10 B: Ne, tak vjecinoé teda est'e jako babicka moja, fSici kolem toho chodili, ale sme
zase moseli, sbsilo se seno pro kravo, tak to bélo celi leto, sme vlastiie jenom chod’ili
sOsit, v ned’elu tieba aji, Ze prost’e. Gdys bélo pjekne, bélo tieba vobratit to seno, Ze,

litalo se kolem sena, tagze taghle, ze.
11 A: Mamka pracovala nebo bela doma?

12 B: Vona doma nebela, vona bela v drusstvje - sdsenii sena, vobracel se les, tetka je
to fSecko se strojama, tehda to bili dlohi holki, jak to tam lezelo posekané, tak se to
prost’e ptipodebralo na holki, a h0s se to vobracelo. Jako me sme to mneli tak trochu

rozd’eleni - §vica bila spis tak jako doma, ja se s tou mat’i na to drusstvo chod’ila, moc

48



sem na to chod’ila, protoze otec muj bél v duchod’e hds, od ¢tificet’i osmi let, mnel
jenom nepatrné dlchot a mat’i celkem taki nic, a gdés $éla, tak $éla pro 1éd’i, snazila se
ptividelat nakou kor6nu, ale mdsela mit jednotki, voni to niak poditali, ale urcitej pocet
jednotek, a gdi$ cht'ela doma fieco hosit, tagze ja sem mosela chod’it za fiu, abe ten
pocet jednotek mela nasbirané. Ja sem si od d’etstvi na tom drusstvje makla hodie - vo
prazdninach, prosimt’e, a$ do tvrdiho vecera na seiie, protoze abé se to na tem drusstvje
zvladlo, abé do toho nelilo. Ja, Stana David( a Salatovii d’ecka - mé sme béli votroci. V
lite, prost’e, ja sem §la ziicena, ze sena drossteviiiho, jak pes, okolo rébiika, fSude
naroda, undraci. Tet’ sem potkala holki naparad’eni: "Delé, dé se do pofatku a piind’i za
nama." Ja ziicena, ptisla sem dom, vzala sem medlo, ru¢nik, §la sem do rébnika,
namédlila sem se ho rybiiika, hOmila, zaplavala a $la sem spat, protoze sem nemiiela ani
naladu prost’e fiekam jako chod’it. Tagze na tom takovi troSku votroci, sme fikali
drusstveé hodie, no a doma, to bélo sdseni té travi, pro tu kravo. A este bélo moje
vyhazovani hnoja, o krdvu sem se staravala ja. Kazdo6 sobotu sem vyhazovala hntj,
miiela sem mensi gomaki, no nevim kolik miie bélo, no na z&klatké sem chod’ila, a
miiela sem takovi mali vidle, Sikovni, a kazdo sobotu to bélo moje, vyhazet hnuj kravje,

podestlat ¢erstvo. Prost’e pjektie cel0 ju vycistit, dat do potatko.
13 A: A bavilo te to?

14 B: No, mie to bavilo jako moc, jenomze...

15 A: A to ste mneli dost vihodu, Zze mamka Sila, ze?

16 B: Vona nam hosila uplne fSecko.

17 A: A nosili se spiS sukiie, holki, nebo kalhoti?

18 B: SOkne se nosili, pjekne krat'o¢ki, jak sme si stopli, kam sme dali ruce, tak sme to
moseli mnet. A mati béla na nervi, gdi§ sme bili ve §kole, potajmo ndm to mamka
prodldzovala. To vi§, sme ptisli, voblikli ju, a ne, ta sbkna mési bit o tii centimetri
kraci. A tak to mdsela s nadavanim prost’e jako spravit. Nemiiela nam to... Na stari

kolena sme se navlikli do gat’i.
19 A: Co ste jedli?

20 B: Maso bévalo akorat v ned’elu, a protoze béla krava, bélo mliko, tak veceie béla

automaticki ¢erstvi podojeni mliko a krajic chleba - but'to sché nebo s maslem, ze, to
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sme si taki d’elavali, to jako d’ecko - stldkat méslo, to bél vocistec - vono to trva
chvilku, Ze, v t¢ maseliici, tak sme to rO¢ne namlat’ilé, fSeci co sme teda béli, tak kazdé,
pokut mohl, pokut ho nebolela ruka, stlokal a vistiidal ho drbhé. Nez se zacli délat
hrédecké toho masla, pro mrie, jako pro to d’ecko, to bélo nekone¢ni, ja sem to tak
nesnasela, ale jak us§ se zacla d’elat sem tam fiejaka hrodka, jé, hds to za chvilu bode, tak
pak se s toho zacli d’¢lat takovi velki késki, no vlastiie voddélalo se podmasli zv1ast, a
z6stalo tam to vistlokani, to maslo, mivali sme krasné takovo formo na to maslo, ale
nevim, gde se zmizla, to dodneska négde hledam po huie, ale to hos asi je pric. To béla
takova jako vanicka dievjend, kitka konvalinek vidlabana, maslo se prost’e do toho dalo,
jak to stohlo a mrielas takovo krasnd kostkd masla s konvalinkama. To miie te to straSfie

mrzi, nevim, gde je, to h6s asi dys se spravovalo.
21 A: Chleba ste si pekli?

22 B: Chleba us ja nepamatuju, jako pekaval se doma, pamatuju, dys sem béla jako
hodiie mala, kamna. To lopatd sme mieli dloho doma, a to hd$ upliie v matnéch
spominkéch. V kochini sme miieli kamna, fpfedu té mistnost’i, tam bjela pec, tam sem si
jako mald sedla, ta bela teplonka, tam se miie hroziie libilo, tam sem se pjeknie

véhiivala, to bélo fan.
23 A: Rohliki ste kupovali?

24 B: Rohliki sme nekupovali kazdé den, kbpoval se chleba, spominam si, ze f patek $la
mat’i nakupovat, a jako co tohle, co ma kdpit a ,,mami kbp rohliky, kép rohlike,* to se

bjeziie nekOpovali, kopil se chleba, sem tam se rohliki koupili.
25 A: A na objed ste miieli sladki? Z moukii tfeba?

26 B: No, to bélo tieba, ja nevim, ¢ocka, mli¢na polifka, to ja sem nesnasela, to béch
nedala do hobi ai za fic, a rajska macka, a takhle, a f patek, protoze f patek jako bel
pust, kazdé patek, jako pies den, bi mneli ptes den dodrzovat trochu past od masa, tak

to bél automaticki ho nas ¢aj bilinkové a bochté. Toto bil objed jako patecni.
27 A: A buchti bili nejaki klasicki s tvarohem?

28 B: No normalii, ti bochti. Gdis v lit'e bele borafki, tak bili s tema borufkama, s
tvarohem, vecinou s tvarohem, to bévalo, protoze to sme mneli domaci, jako fSecko sme
si d’elall.
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29 A: A na snidanu ste mneli co? Taki chleba?

30 B: No, na siidanu se diiv vativalo bili kafé, bili kafé, no, a négdo si nadrobil do toho
chleba, nadrobené, nebo chleba s maslem, pomazané. Ale bili kafé nebéla moje parketa,

nebéla. Deda taky do smrti to siidal, mati take, to sme hodie d’elavali.
31 A: A tieba niejaki ovoce pjestovali ste?

32 B: Bélé kadlatkeé, kadlatké bélé, mirabelké, takovi ti mali plomecké, vis, japka sme
meli na dvote, takové Step staré - hos teda, ale mnel hroziie dobri japka, pak sme tam
mivali obrofsko t¥esiio, to béli takovi ti ptacki, ti maline¢ni stfeSinecki, bili strasie
dobri, slad’onki. Ten strom, tetka sem si spomtiela, to béla moje zachrana, gdes sem
neco vévedla a mnela sem dostat napraskani, tak sem béla jak veverka, ja sem mnela
hus ti vjetve tak jako hop, hop, ja sem sed’ela ve vrsku obrofské tiesiie a nigdo mne dolu
nedostal, a§ sem vid’ela, Ze ta zlost’ pomenula, Ze to ten véprask nebude takové. A
potom jednd, to bélo niejaka ekstrem, to sem bela vjetsi, to vis, béla sem hébata, neco
sem mat’i odpovid’ela, praskla sem dvefma a otec akorat zatapjel v kbchyni, otec tot’iz
bél hroziie steklé, ja su po iem, svim spusobem, ja su ohet okamzité, on jak proste
vid’el, Ze fieco té mati otsekavam, a let'ela sem ptes tu kOchin, $§vihla sem s dvefma, on
se neuvjefitelfie stekl, a jak mniel ty koski dieva na to topeni, tak viletel za mn0 na ten
dvar a ti késki za mno lital. J& zase hop, hdp, sem bela na stromiie, zakrita za ten kmen,
koski miie hvizdali kolem hlave. Potom teda to pominulo, milé otec se naStval, vzal

pilo, odfezal spodni haldze a mriela sem po ptakach.
33 A: Kams chod’ila do §koli?

34 B: No, tak na zéklatko se chod’ilo sem, jako na SOchi, do té paté t¥idi, nevim t'e do
kteriho roku, ale dost dloho. Od $esté sme chod'ili do Zdarné. Réno se jezd’ilo $koldkem
vo sedmi, jezd’ili sme autobusem, naspatké sme vjecind chod’ili pjeski, to bélo fan, dicki
nés $la partija. A di§ de§ ze Zdarné na Sochi, po levé straiie poslediii chal6pa, ho té
chaldpi je pdmpa, bévala tam pitna voda a to ho$ hoéficeni ze Skoli, tam sme se chod’ili
napit. Ti Nedomovi, jak tam bévali, tak ho§ miieli tam na plot'e napichlou sklinku od
hoi¢ice, tak sme se tam kazdé den stavili, napili se a pokrac¢ovali jako dom, na SOchi,

no.

35 A: A codal?
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36 B: Pak sem §la na zdrafku do Prost’ejova, tam sem bévala, na internat’e celé téden.
Tam mneli holki z okoli Kofenca. Ja sem se ve ¢tvrtim roéiiiku mosela vdavat, Roman
se narod’il v bfezn0, di§ sem bela ve ¢tvrt'ako, tagZze maturitu h6§ sem d’elala s iiim, to
sem béla doma, vlastiie jezd’ila sem tam jenom na skosky, di§ sem potiebovala znameki,
dys sem to neméla hGzavteni z nakiho predmnetu, tak sem dicki pfijel se vyzkoset, no
jako sranda to nebéla. Ten Roman bél, ten nespal, nespal v noci, nespal ve dne, jecel
jako tigr. Ja sem si ho vzdicki vzala do kocara, vzala sem si seSité to sme bévali na
Vokrohlé est’e, a Sla sem si sednot za d’ed’inu k Pazdernii, na 10k, a fikala si: ,,bddu se
hocit, chapik bode spat,” kulovi! Chlapik jecel jak tigr a nenahO¢ila sem se nic! Co ti
mam fikat, voiii moc Vohrohlist'i béli v pIné préci, tak co sem cht’ela, to sem miiela, no.
Tak v té dobje nés belo ve tfid’e vdanéch dost, sme se vdavali proste brzo. Tagze ja sem
doma zostala s tim Romanem chvilo, do roka se narod’il Mart'in, potom bel Mart'in na
svjete, tagze sem teda béla doma dal. A potom se zaclo, ze budem spravovat tady na
Séchym, potieba naki penize, do prace, ze mnela domluveni na internu a ejhle sem béla
tehotna s Pavlem. Ale ta vrchiii bela natolik takova, vona béla dobra, vona to zatajila,
prost’e, ze sem nastopila, d’elala sem do té mateiské s t'im Pavlem, pak sem béla doma s
Pavlikem rok a pul, a pak sem $la d’elat na ortopko, a tam sem béla prakticki celé zivot,

nes ta babicka nam taghle onemociiela, sem s 16 zostala doma.
37 A: A tam se ti libilo, na té ortopedii?

38 B: To bél mij druhé domov, tam prost’e. Tu babi¢ku sem necht’ela ikam dat, béch
tam béla dodneska.

39 A: Pavla ti asi taki dost pomohla...

40 B: Pavla, ta miie pomahala hodrie, Pavla. S babi¢kd spavala, jak si zlomila nohu v
tom krc¢ku, ne, v zadnim ptipad’e, vona si s 6 bdde spavat sama, vona to vubec jako
vodmitala, hrozne uzasné vstah. Ale t'e od malinecka, vona t'e k t€ mat’i, hrozine fan
vztah. Dodneska, prosimt’e, mé mame na tapet’e na pocitacu babicku. Ta nasa Pavlina,
vona ji tam nasad’ila ¢erni brile, klobok, ale jak to babine tam sekne, v mobilu ma
prost’e vona s babickd, jako nemuze na fiu zapomiiet, moc pjekné vstah. No a Svica,
Jitka, pomahala, kdi§ sem potfebovala fiekam jit, nebo fieco... Vona sice, moseli sme si
fict: ,,pfindu tehdy a tehdy,” protoZe vona s tema nervama, mosela miet urcitd hranicu,

nesmnela sem ju tam nechat jako dloho nebo mésela jit spat dom. Mneli sme jet na
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svatbu na dva dni, a to sem ani nejela, protoze vona by mosela spat tam, to hos$ pro nu

nebélo, to raci svatbb ozelim.
41 A: A kdys ste bili mali, co ste d’elali za sporti, chod’ili ste plavat?

42 B: No plavat, to vis, plavani, to bOla nasa doména, to sme mneli za hOmnama, ¢éce,
jé se t¢ mati d'ivim, Ze vona mie postila jako Sest’iletd samo k ribiiiku. S Jarkou
Kolafovou, ze, Skolkovou fed’itelkou, tak sme chod’ivali se spolu hd¢it. Me sme
nehomneli plavat, me sme se ho¢ili. Ale ta mat’i, vona nas nechala. Ale vono bélo také
tém, Ze vona bévala u rébiika, v chalopkach, jak se fika, kdi$ de$ po silnici na BeneSov
a za plotem méla vlastné rébnik, Ze, tagze ji to mozna tak nepieslo. Ale vona dicki
fikala: ,,Milosk0, nesmis plavat vod kraja do prostietka, bjes si tfeba taghle po prsa,
protoze znala tu hlobkd, jak to f tom rebiiku je. Tagze nesmim nigdi plavat do
prostietka, a tak, a vopravdu, ja sem ju nikdy neporusila, dicki jenom tak na tu Siiko,

kam sme dostopli. Tak sem se nahocili plavat, no. Pak sme lizovali...
43 A: Jo, lizovali ste? Jako klasicki lize nebo bjeski?

44 B: Klasicki lize, bruslili, to béla sranda, to belé vint'aké na klicek a kacenké. A te
vint’aké, tos nasad’ila na komisnaké, mmelo to takové klic¢ek, tos nasrébovala k tomu
stievicu, k tomu komisnidku, abi to jako drzelo, Ze vono to furt se povolovalo, tos miiela
furt bruslu dule, tak se to vékladalo, tieba desetiik str¢ilas mezi tu bruslu a mezi ten
stievicu, ten desetiiik tam bel pfisrobované. Tagze takovém spusobem, no. Ale jo, hozili

sme si to, sankovani.
45 A: A to uplie v zimiie ta praca asi nebila, Ze?

46 B: V zémnie, tak celkem nic, vokolo toho dobétka akorat doma, abi bél obstarané.
Protoze tadé nebél vodovot, tadi se d’elal vodovot, di§ ja sem béla v sedmé tiid’e, tagze
se nosila voda, bud’to tadi dole za hospodd, vono to tam poftat je - Klasicka velka pompa
sem donesla kibl jeden nebo dva, za chvilu to bélo vipottebovani, furt se chod’ilo pro

vodu, furt sem tahala a to bélo takovi jako blbi.
47 A: A jak ste prali?

48 B: No mdsela se nanosit také voda, mi sme mieli na dvoie, mdme do tet’ka studnu,
to ho$ je jenom takovi mnelki, protoZe se to ne to, tam tiecba pro ten dobétek se brala

voda aji na to prani, misim, e$li to se nosilo taki z tech Dolu, jak se fika. Mati béla na
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drosstvje a nakazala miie nanosit pInd vanu vodi na praiii, no vi§ co to je, nanosit pro
velkiho, natos$ pro d’ecko, a ted d’ecka furt na me: ,,pod’ ven, pod’ ven,* tak j& sem sice
chod’ila, nosila sem sice vodu, jako d’ecku se miie zdalo, ze t€ vodi tam mam,
jéziSmarja. Mat'i piesla z drusstva, ze pOde prat, tam kaldzenka vodé, jé, co ja sem
dostala a u§ sem musela litat, mat’i, a nosit vodu. Z drusstva se chod’ilo pozd’e, podle

toho, jak bilo potieba praca dod’elat, to bélo takovi.
49 A: A elektfina.

50 B: No nasi, gdys $ili, tak pii petrolejkach, tale nebélo to Spatni d’etstvi, gdyss ti

vimozenost'i neznala, to t'i aili nepfislo, ze mohlo bit fieco lepsiho.
51 A: A tobje jeste jak dlouho zbiva do toho dichodu?

52 B: Este dva a pul roku, vono gdis si feknes: ,,dva a pul roku, tak co to je, ale di$ na

neco ¢ekas, mas to vodpracovat a néses zdrava, a ze to...
53 A: A ti vlastiie chod’i$ 1 na ti no¢iii, ze?

54 B: F tom vjeku je us to také. Tet'ka hos kdo by mrie vzal, zase vrchii nam fikala, ja
nevim, nas je tam Udajiie dost, a ja sem vlastiie, ja sem tam bela pfijata jako
oSetfovatelka, nebélo misto sestri, potom se, jedna §la na operaci loni, ale ja sem $la
misto ii do sester a tam sem hoS§ zostala. Furt poukazou, Ze nas je tam moc, esli budou
stahovat. J4 jed’ina nésu d’ecka sestra, ja su jako vSeobecna a est’e su posledii vzitd do
tech sester, tak ja nevim, abych eSte zas taky nak. Podle tech parametra by nas tam
jako mnielo bét min. Tagze béch §la spatké do osetfovatelek, béch §la s platem dolt, nak
béch tam pieklepala, ale esli bi fekli, pro nadbite¢nost, prost'e vodend’i, tak to us bé bélo
blbi.

55 A: Dekuji moc za rozhovor!
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Rozhovor ¢. 3
1 A: Dobri den, muzZete se pietstavit? Rict, odkut ste?

2 B: Ja za¢n0, j& su, s6 bévala Capalova z Borot'ina, co$ je Mala Hana, nebo také
boskovicka brazda, ze jo, no a v té brazd’e se mlovi hanacki, ale malohacké, hanacké
jako Olomoca. Moje matefst'ina je teda hanacina, protoze moje maminka pochazela z
Visek, také patii k t&€ Hané, a tatinek z BaCova a odst’ehovali se do toho Borot'ina. Brat,

Lad’in, bélakoval.
3 A: Kolik méte sourozencu?

4 B: Tak moji rod’i¢e miieli prviiiho sena, je to muj brat Pavel, ten se narod’il v
osmactificatim, pak ja se narod’ila v padesatim, pak sme mneli est'e ségrd ve
Ctifiapadesatim narozenou. Rodice, nebo jak sme tékali ,,nasi“, d’elali v Kochvje,
maminka béla zakladatel, témiet, protoze d’elala tam Gcetni dlohi leta. A co ja si
pamatojo, Skolka tam teda v Borot'ing€ béla, ale co ja si prviie pamatujo, me sme moseli
hlidat tu Jitku, tu ségru némlaci. Névic sem ju mésela hlidat ja. Mat’i bela v té Giétare,
ta hoctarna béla naprot’i ptes rébnik, jo, tagze gdés se nase Jitka probudila, posrala se
tieba, tak sma s brachem zalezli do vokna, tam bélo zamiizovani vokno, a holakali sme
na d’ed’inu pies ten rébnik: ,,mamko, pod dom, Jitka se posrala,* to si pamatujo0, tak
sme v tom okiie viseli a fvali na tu mamu. Pak jedno vim, Ze si Jitka vopatila noh0 a ze
sme mtieli za tikol, abi ju to nebolelo, na tu nohu fokat. Me sme normaliie, vona béla
malinkd, sme museli nad 116, s Pavlem sme se stfidali a fokali ji na nohu. Fu, fu, aby ju
to vochlazovalo. Pak si jest'e pamatuju, de$ sem ju hBspala, tak sem bila rada, ze spi,
myj tata mnel motocikl ve forhoze a ja sem dicki hroziie rada chod’ila teda ¢6chat
benzin, jo, sem si dicki lehla na tu nadrz, tak sem ¢6chala benzin, tak sem stopla a bila
sem jak vozrala, hasisak sem bila hos tehdi, narkoman, no tplie. Protoze Pavel bruslil
na rébnice a ja sem mosela hlidat tu Jitku, co§ sem povazovala za hroznou kiévdu.
Nélepsi bilo, Ze se prodavalo §t'est’i za kacko, na poti. Plese, nasi chod’ili na plesi,
chod’ili hlaviie na té drossteviii, jak se hozaviral rok, voni tomu fikali doplatké. V
bfezn0, to se ud’elala uzavjerka stariho roku, babé napéklé, navatrili. N4s tata se vozral a
ptisel dom a pfinesl nam bofet, na tacko fezi a rolade, posed’il na schodki, bél tvrdé,

hosnol. Mqj tata ucil d’ecka hanacké, abi aspon jedno vjetu umneli: ,,mam velké biOch.*
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5 A: Vanoce?

6 B: To probihalo normalg, bila praca, praca, nasi bili v JZD, mneli sme zahonek, ¢i-li
sme dostali kus pole, ptésli, mOseli sme narépat ko§ mli¢a, hdvarit kotel brambor, z
vrcho se vzali te pjekni, hdsmazil cib6lkd, Pavel to hrozne miloval, ¢tvrtkd pekaco si
zhrnul k sobje. Ja sem ho jedno ptebila, a von bél hdkiivd’ené, a von se schoval do kopi
diivi, pak se probdd’il a velezl. Sem kopila maso, bélo takovi tldsti, on se na to pod’ival
a véhod'il, ale on to cht’el vyudit! Stré¢ek Dolfa fikal: ,,hOsmas jim vajicka, hOvaft

Cajicek.”
7 A: Masopust?

8 B: V Borot'iiie chod’eli maskari - me smé béli evangelicii, me sme se nezapojovali,
voni tomu nefand’ili. Velikonoce, to bélo dobri, protoze sme chod’ili i mi holki, to sme
chod’ili jenom k sésediim. Potom sme chod’ili ke Kaderkiim, voni bili malérecki, voni

miieli tak nadherni namalovani kraslice.
9 A: A co dozinki?

10 B: Za nas to nebévalo, jenom te doplatké, to se spocitalo, co véchazi na jednotku, to
bélo voceneni. Dicki, gdis beli dobirke, stréc fekl: ,,jedem do Boskovic.* Stréc zat'im to
dobu ¢ucel z vokna na holicd, mi sme mohli jenom ¢ucet o patro vés, tam bela vérobna
stddené kbchine, mi sme na ne véivavale: ,.feznici, zabijijou prasata a miluj6 d’eféata!*
Potom sme béli nasmnierovani na vlacek a jelo na hiépki, to sme jezd'ili vobden. Jezd'ili
sme za druhd teté do Prahi, donesla papirovéch koto¢u, donesla telefon Pavlovi na
rozmontovani. Teta $€la, muj bratr d’elal zemnied’elskd h6¢novku, zakladii skolu
hod’elal tak, tak, to si mfie ho¢itelki volali, nadavali, at’ pfendo rod’i¢e. Ja sem d’elala
gimpl v Boskovicich, bél tam fed’itel z Borot'ina, tak mfie mamimka nasmiierovala, tak
sem béla na fad’e, ale vékévali s iema, abi §la k tet’e. Ja sem mniela piijimacki na

vébornou. No, nase maminka nam hOmetala cest’i¢ko.
11 A: Meli ste zvirata?

12 B: Mé sme mneli kona Bobina, toho si pamatuju, e$te do chliva, Sel do jézédé,
chodak, pak sem meli kravd, Cervenka se menovala, pak sme mieli kozu, to miela
mama nacviceno, krafski podojila, nalila do hrnca, dala ho ke sklepd, kde bélo chladno,

pak dvirala smetané, protoze se na jedno nasbiralo, habi bélo na maslo, Ze jo, tagze to
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shérala téded, pak to dala stlokat, pamatuju si tu dievend maselnicu, protoze ho$ pokrok
Sel dal, kopila si robot, tet’ to michala na robotu, has se hod’elali hrodki, to bélo jemne

nakésli.
13 A: Co ste mneli dal?

14 B: Hosi, slepice, kraliké, kohota, holobi. Obirat kiepelki, to mohli enom hospodiriki,
co bévalé celé den doma. ,,Dolfi, mile tak boli noha!“ ,,A ktera, tet'i?*,,.Leva.«,,To
nevad’i, chodimu staéi jedna!*“ M0seli sme sbirat pfed honama japka. ,,Pro¢ to sbirame?*

»Abe nas mislivce nepomluvili.“ Mi sme se dreli jak voli.
15 A: Jidlo?

16 B: Maso bélo jenom v sobotu a ned’elu, sme bélé na vévatovne celé téden, 0
vikendech kraliké na vsechni mozni. Otec miloval vétirat plech, vétirat do ¢ista, do
Cista. Macka, to miloval d’eda. Béla rada, gdés to hopekla, bila z obchodu ondra. Nase

holki vérostlé na kralikach, rod’i¢e, ti mile zasobovale kazdé téden.
17 A: Kdo je zabijel?

18 B: Prask to po palici, moseli sme. Ja sem to jedla, dokut sem se nedostala do Cech -
fajnova, mnestska. Mé& sme meli polifky furt - vévar, zelno, bramborack0, ¢esnecko.

Bochti v ned’elu mdseli bit, ta¢, cvibach, to se promazalo, abi to §lo do krka.
19 A: Dalsi tradice?

20 B: Nas d’eda nas tradiciie honil do kostela, do Vanovic, ptes brd, gdés kmotra béla
tadé. To bélo, spodnické se nosile drateni, vona mnela sélonovi, na tom béle plsteni
vzori. Kmotra béla ptes modu, vona béla stara panna, a vona zila hadrama. Teta béla
moc Sikovna, vona to vétahovala z Bordi, z nakéch tech ¢asopisu. Jak sme chod’ili na te
hiépki - univeralni, v§ecki nazve pro houbi. Stréc s toho vaiél dobré polifku, ja sem
jedla ho Storktlete, ja sem mu je dala vSecki do papucu. To tehdé béla vzacnost do kéna,
na zaklatce, d’elala sem tam princezn0 Ljupku, su vifocena, mam princeznovské sati.V
Opatovicich, tam bélé naci ochotiici. Sem miiela novo dederonovou kosilu, naka
sametka pod krkem, to misim mie také kmotra sehnala. Kmotra mie pfivezla tfi sténi

tri¢ka - zeleni, ¢erni, z16ti.

21 A: Zima?
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22 B: Na Viskach se sankovalo, piet barakem mieli Zbrudnu, hod’elé nam pir0retd, ja
sem se nahdcila bruslit na tem rebniku, jenom tak sme mobhli, pri vokrajo, tam to bélo
slabi, na panské zahrad’e sme hrali hokej s Vanovicema. Jinak se saiikovalo, ale

nelizovalo se. O Vanocich se pekli pracné, patero cokrovi.
23 A: Mneli ste kapra?

24 B: Hiipkeé, bilé kralice. Tam bél obchod, ale Ze bi se kopovalé rébé, to si kopil kazdé
v Boskovicach, Jevi¢ku. Bramborové salat bél, misim, a fiské z kralika. Stromek Zivé,
banké, to bélo v krabicach na pud’e, to bélo furt sténi. Na Mikulase sme dostalé
tiipatrovo kolekci. Jina¢ mat'i mOsela zvladat vSecko. Tat'ik podle ni ned’elal nic, ale bil

furt nadfené, mama nerada zehlila.

25 A: Pekli ste chleba?

26 B: Stlokali sme akorat maslo, chleba se nepekl, ho nas staré d’eda piebiral hrach.
27 A: Delali ste zabijacku?

28 B: Klasika, prase se stielilo, zadném pantokem, to hos tekrat, opafilo, rozporcovalo,
zacal bét moda konzerv, nasi Secko davali do konzerv - tlaenk®, jitritice, polifku. Pak
se nalozilo masa, Skopek na hdzetii, hod’ilo se vod rana do vecera, tak dobri hdzeni sem
jest’e nemnela, fiegdi se teda trefi stréCek. Pak di§ se spravoval bardk nebo nieco, tak se

rozd’ela h6zeni a je.

29 A: Dekuiji za rozhovor!
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Rozhovor ¢. 4

1 A: Ahoj!

2 B: Nazdar!

3 A: Tak jestli mile muzes fict, gdiSs virostl?

4 B: Bilo to tadé, na Sochim.

5 A: Kolik mas sourozencu tieba?

6 B: Tak mam... Kolék ja jich mam? T¥i! Dva braché a jednu sestro.
7 A: Jak se menujou a co d’elaji?

8 B: Roman, Mart'in, Pavlina - Roman jezd’i autobusem jako ja, Mart'in ned’eld iic, ten

je v dichod’e a Pavlina d’ela zdravotii sestr0.
9 A: Jak slavite Vanoce, Mikulase?

10 B: Chod’ivali sem, babicka mie hdsila MikulaSa, maskd, sme za 16 chod’ili potajmo.

Jime filé, ribo, aji kapra, tak jako, ale vje€ino to filé.

11 A: Jak slavite Silvestra?

12 B: Jak? Nijak, chlebicke, t¥i péva a du spat! Protoze du do prace.
13 A: Mreli ste zvitata naki?

14 B: Kocora Mikesa, hajzl, to béla kurva, voiii ho nechavali doma, fSude posrani, tak
votravili ho. Tat'ik jedno dovezl ¢okla, toho boxéra, nakonec sme ho dali Jindtonum, t’i

ho sezrali.
15 A: Proc to ud’elali?
16 B: Ja nevim, von nebél zI¢, ale takové d’'ivoéné, fSecko rozezral, skiopal.

17 A: Hospodatski zvifata, kraliki ste mneli?
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18 B: No, to sme mnieli, pak sme je nechali po dvoie pusteni, to bélo d’ivoki, to bélé
noré, prskalo to, pak to tat’ik prejel vzduchovko, to bélo celi podriti tema norama,

prskalo to, to bél domacké druch, ale zd’ivocel.
19 A: Slepice ste mneli?

20 B: Jo, mneli, d'eda mel Barina — ¢okla.

21 A: A neco dalsiho?

22 B: Potom moraké, jeziSmarja, tis miie tak zblbla, to... No, kurva, morak, takové
pstros malé, to miel tat’ik, prse dicki hoteklo, slipki litali po dvofe, babicka jancela, to

bila panika.
23 A: Chodili ste lizovat?

24 B: Hokej sme hrali, na ribiii€¢ku, na malim, pfed nasima, bjeskuju tadi po skaléch,
Vv let'e fotbal, plavat, na kole. Do hospode sme chod’ili, gdés sme bélé mali, pro

cégaretki, pro sérki. Jinak Sokolovna na Coché.

25 A: A do nakich krousku, chod’ils?

26 B: Do ribaka, mne to nebavilo, taki, necht’elo se mne.

27 A: Na skolu?

28 B: Na hoc¢nak, na zemned’elko do Boskovic.

29 A: A toho autobusédka d’elas potat?

30 B: Stoji to za hovno, z Letovic do Bfezové, do Boskovice, do Olesiiice. ..
31 A: A vi méte volno jak?

32 B: Tet ne, tet’ us ne, tet’ musime jezd’it po puldnach. Jeden téden chod’im na rano,

cerw

jenom jednou za ¢trnact diii, dva diii. To sme d’elali tu bodu, tieba sme pfiisli z prace vo
pulnoci, a tak, jak ses dicki poSomtal, vo ptl druhé spat a vot sedmi to zacalo! A pak

miie natacel bud’ika na Sesté hod’inG, abéch se probral.

33 A: Vi planujete jest’e ieco na dvore?
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34 B: BAd0, z jedné strane d’ilna, stré¢ek mne furt $t'epi, abe tam béla, jenze, ze sem
levé jak Savla. Jako naucil sem se naki vjeci, jak sme borali komin, tam bél bordel,

kramda, to bél raj!
35 A: A vi budete slavit Vanoce jako vSichii?

36 B: Né, dé miie pokoj, afii vid’et to nechcd, este to tak, nene, a$ poté ceremonii, pak

jako d’ecka navrch, si je odvedd a ja du dolu.

37 A: Nic, tak se miiej, d’iki moc za rozhovor
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Rozhovor ¢. 5
1 B: Dobri den, ja sem Jindfich Bartosek.
2 A: Kolik mas sourozencu?

3 B: Mam tfi sourozence, jednoho bratra, dvje sestri a fiic dal§iho. Chces vjed’et, kolik

miie je let? Je mile dvacet Ctiri let.
4 A: Gde ses narod’il?

5 B: Narod’il sem se, konkrétne, gde sem se narod’il, gde miie moje mama viplkla na
svjet, tak to bilo v Boskovicich, a gde sem vyrustal, to je vesiice Suchi. Suchi je vlastie

u Boskovic, Boskovice sou u Blanska a Blansko je u Brna.
6 A: Ted bidlis gde?

7 B: Ted’ bidlim na Suchim se svou pfitelkini.

8 A: Mate doma naki zvirata?

9 B: Zvifata sme doma moc nemneli. Co sme mieli doma vodjagziva, tak sou slepice,
dicki sme miieli tak kolem dvanact’i slepic, afii moc, anii malo, proste tak akorat. Moje
pritelkinie je uchil na kraliki, je to kralik specialie vislecht’enej na chov doma a je to
takovej rozmazlenej a je to druch ,, Teddy kralik®, je to jakobi zakrslej kralik, kterej neni

zakrslej.
10 A: Ted mne fekni naki tvi zviki, jak vipada tvaj den, kdi tak vstavas?

11 B: Muj bjeznej den je stereotipiii, docela, stdivam rano ve ctiri, pak jedu do prace, v
praci stravim vjecinou idkou dobu, potom du s kamaradem nebo s kamarddama, spis

s kamaradem, na pivo, potom du domu, kde miie ¢eka moje pfitelkine, tam prost’e
uzivame si, klasicki, ud’elame si fieco na vecefi, ieco pojime, popovidame si, co bilo
ptes den, potazmo se pod’ivame ne nidkej film. O vikendu je to samoziejmiie jini, sobota
probiha, Ze jo, rano vstanu, ieco musim ud’elat doma, musim ud’elat nidkou praci,

protoze tadi bidlim v podstat’e zadarmo, tak musim neco pod’elat, a ned’ele je volna, gde
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vlastiie jenom v podstat’e lezim a d’eldm vjeci, kteri v podstat’e chci, je to jed'inej v

podstat’e den, gdi se mizu vjenovat svejm konickum naplno, a zajmum.
12 A: Jaki je tvi oblibeni jidlo?

13 B: Moje oblibeni jidlo... Moje docela posledni dobu oblibeni jidlo sou smazeni
zampioni, protoze ja sem od mali¢ka nemnel rad hiipki, houbi, tagze sem bil vo to nake;
vochuzené. Poslediii dobou, je to tieba pul roku, gdi ja sem tak jako vochutnal nék jako
smazeni houbi, hiipki, a fakt si to tet’ uzivam jako naplno, jak dibich vobjevil proste
nakou, naki jako novi, tagze ti Zampijoni smazeni, to si ddvam pokazdi, gdi§ mam
moznost, protoze fakt, nemel sem tu moznost, abi se mie to znechut'ilo za ti léta, tieba
jako kufeci, kteri ja ted nemuZzu ani cejtit. A jinak voblibeni jidlo, f podstate je to, mam
rad ¢ocku, mam rad ¢ockovou polifku, cocku na kiselo, to sou, fakt jako to. A jinak je to
kazdi jidlo, kteri ma aspon nakej, po nadkim ¢ase si dam, Ze si to prost'e nesprot’ivim,
prost’e di§ nakou dobu nemam naki jidlo, f podstat’e jim fSechno, ale dis to jidlo nemam
nidkou dobu, a pak si je ddm po nakim cCase, a jest'e je k tomu dobte pfipraveni, tak si je

proste dam s chut’i a nefekl bich... Mozna ti houbi si ted” uzivam.
14 A: Co d’elas rad ve volnu?

15 B: Ve volnim ¢ase? Ve volnim Case, poslediii dobu sem si oblibil cviceiii, rad
cvi¢im, je to spi§, neni to jako cviceii, ndkej erobik, je to spi§ naki posilovani, je to
silovi posilovaii, upravil sem si aji jideliiicek kvali tomu, tagze trochu aji se tak
stravuju podle toho. A jinak mam rad, docela rad skladam hudbu, pisiiicki, 1 gdis je to
takovi, d’elam to pro sebe, docela miie to bavi. A vokolo toho d’elam aji ndki vjeci,
d’elam aji instrumentaliii muziku, hip-hopovou, a mam rad docela vjeci vokolo toho,
tteba grafika a takovi vjeci, jakoZe to, takovi jakobi kompletiii to d’ilo, se fSim fSudi.
Rad natacim videa, jak videoklipi k hudbje, ale rdd nata¢im aji tfeba, videa tieba, tipu
jakobi virdlni, virdlni videa. A mam rad aji ¢erni humor, tagze fieco na ten stil, ieco

jako Monty Pajtn, Ceska soda, takovej stil videi a humoru.
16 A: Prace, gde pracujes?

17 B: Pracuju v Boskovicich, ve firmiie, menuje se Itab. Je to takova prace spis jakoze,

je to fakt jako vid’elavani penez, protoze jako...

18 A: Bavi t’e to?
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19 B: Bavi miie to kvuli tomu, ze tam mam takovou jako volnost, ze tam d’elam vlastie,
sed’im za stolem, vlastiie, f podstat’e jako pajim, sed’im u toho, d’eldm rukama a mam
takovou volnost, Zze muzu vlastie celej den poslouchat, vlastiie z empétii prehravace
nakou muziku, nebo naki, tagze mam tam v empétrojce, nebo v empétii piehravaci
stazené naki poradi z radia, mam tam muziku, tagze celej den v podstat’e, sedum a pul
hod’ini. Nebo gdis tieba prescas, aji negdi, tteba aji devjet hod’in, osum, proste mam
sluchatka, gde to... Neiii to prace, f které bich se realizoval, gde bich mnel toto, ale f
tomhle miie to vihovuje, abich se f tomhle rozvijel, mimo to studuju, nebo snazim se
studovat dalkovje skolu, taki v Boskovicich, dalkovje dod’elavam si maturitu a ¢asem

bich cht’el, cht’el bich neco vic.
20 A: Dalsi plani do budoucnost’i, obeciie?

21 B: Dalsi plani do budoucnost’i... Urcite bich chtel dod’elat tu Skolu, chtel bich se
nak dal rozvijet fSema smilerama, je to Uplne jedno, bavi mne fSechno. Chtel bich
dokoncit skolu, cht’el bich urcite zmnenit praci, v budoucnu bich chteel bidlet urcite ne
na vesiiici, 1 gdi$ na vesfiici miie to bavi, ale je to, je to mozna t'eski taghle fict, protoze
¢lovjek nevi, jak to, jak to bude, ale ve miest’e miie to laka vic, protoze je tam vic Vjeci,
kteri bi miie mohli 14kat, protoZe tadi na vesnici nemam moznost fiic. Neiif moznost jit
do kina, nejsou tadi klubi, fiic, co bi vlastiie ldkalo. To bi miie urcit’e ldkalo, bidlet ve

mieste, mit tam aji praci a...
22 A: Oblibena hudba a kniski?

23 B: Vod, vod zhruba ¢trnéct’i let sem zacal poslouchat hip-hop, ten miie docela zacal,
ten mie zacal docela, docela mie vibrousil fkus, ten muj, i di$ se to nezda, tak sem
zacal sledovat ruzni interpreti, kteti vlastiie mnie navedli na fidki, na naki, na ndkou
hudbu, kterou ted’ posloucham, rad si poslechnu cokoli kvalitniho, mam rad docela
alternativiii muziku, takovou jako jinou, ne$ poslouchaji... Je to mozna t'im, Ze bidlim
na té vesilici, a tady se fakt, tady se posloucha docela ki€, vlastiie tadi je hromadu
diskotéku, gde kazdej vikend pfijede jina celebrita - Leo§ Mares, Cejnar - a postavi se
za miksazii pulti, a to je prost’e pro ti lid’i jakobi vrchol dké kulturi, ale ja potfebuju
fieco vic a snazim se vo naki, mozna, mam rad festivali, hipisacki, i gdi$ hipisactvi moc
neuznavam, ale mam to docela, mam to rad, protoze je to kvalitii. Kamaradd'im se aji,

pankaci nebo hipisaci, protoze fakt s niema si rozumim, 1 gdis jakobi vzhledem, vlastne
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¢lovjek bi mie zarazoval k pramneru. Co se tic¢e kiizek, mam rad Bukowskiho, ten
mne, od fieho sem piecetl fSechno, to je takova jakobi, uspokoji to takovi chlapecki
nebo muzski néki, je to takovi, no, takovi, no. A jinak, jinak mam rad s kinizek Polanika,
jak se ¢te. Muj, moje nejoblibenejsi kniSka aji film je Klub rvacu, a mam rad aji vod
Polanika, co sem est’e Cetl, sem Cetl ten, Strasidla sem &etl, a to se mie hodne libilo, a
pak est’e... To u§ nevim, co. Potom mam rad este Kafku, no. Je to Cech, no, jo. Kafku
mam hodne rad, Zamek sem Cetl dvakrat,je to dl6ho, to stvariieni, to zvukovi, to sem
snad slisel milijonkrat, to mne provazelo f praci dloho dobu a to se mnie libi, to je...
Promiiena se miie libi min, to se mie moc nelibi, ale Zamek, Zamek je vibornej. A
Proces se miie zda, taki se miie libi. Miie se vod Kafky libi f podstat’e fSechno, ale
Zamek je miie upliie nejblizsi, nevim, ¢im to. Akorat se f tom obcas ztracim, je to takovi
nudnejsi na Cteni, Ze se f tom jakobi, Ze ¢tu a jakobi se f tom ztrdcim. F tom Zamku se

mne to nestava, i gdis to taki.
24 A: Dekuji za rozhovor.

25 B: Zdarec.
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PRILOHA 4: OBRAZOVA PRILOHA

Slaveni masopustu v obci Suchy

Zdroj: http://www.obce-mesta.info/obec.php?id=Suchy-582409. [online]. [cit. 2013-12-10].
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